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UZASADNIENIE

1) KONTEKST WNIOSKU

e Podstawa i cele wniosku

W zwiazku z wprowadzeniem systemu przemieszczania wyroboéw akcyzowych
(zwanego dalej EMCS) zachodzi potrzeba dokonania przegladu przepisow
dyrektywy Rady 92/12/EWG z dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie ogdlnych warunkow
dotyczacych wyrobow objetych podatkiem akcyzowym, ich przechowywania,
przeptywu oraz kontrolowania'. System EMCS powstal po przyjeciu decyzji nr
1152/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 czerwca 2003 r. w
sprawie komputeryzacji przeptywu wyrobow objetych podatkiem akcyzowym i
nadzoru nad nimi’.

Konieczne jest zwlaszcza dostosowanie przepisow odnoszacych sie do przeptywu
wyrobow w procedurze zawieszenia poboru akcyzy, aby umozliwi¢ objgcie takiego
przeptywu procedurami obowiazujacymi w nowym systemie. Zmiany te pozwolilyby
upros$ci¢ obrot handlowy 1 wyeliminowaé papierowa forme¢ dokumentow,
jednoczesnie umozliwiajac organom podatkowym bardziej zintegrowana, szybsza 1
oparta na analizie ryzyka kontrolg¢ (por. trzeci i czwarty motyw decyzji nr
1152/2003/WE).

Oprocz wprowadzenia nowych przepisoéw konieczne jest dokonanie innych zmian w
przepisach dyrektywy 92/12/EWG takich jak:

— uaktualnienie jezyka dyrektywy z uwzglednieniem nowych standardow
legislacyjnych;

— przeksztalcenie struktury logicznej teksu oraz usunigcie przepiséw, ktore z
czasem utracity swoje znaczenie;

— uwzglednienie zmian prawnych i nowych zagadnien prawnych;

— uproszczenie 1 unowoczes$nienie procedur podatkowych w celu zmniejszenia
obowiazkow dotyczacych podatku akcyzowego dla podmiotéw gospodarczych,
zwlaszcza w obrocie transgranicznym, bez uszczerbku dla kontroli w zakresie
podatku akcyzowego.

Z uwagi na charakter 1 zasieg zmian dyrektywe 92/12/EWG nalezy zastapi¢ w
catosci nowa dyrektywa.

Proponowany nowy tekst zawiera réwniez najwazniejsze elementy wczesniejszego
wniosku dotyczacego zmiany art. 7-10 tej dyrektywy zawarte w dokumencie
COM(2004)227°.

DzZU. L 76 z 233.1992, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/106/WE
(DZ.U. L 359 z24.12.2004, s. 30).

DZ.U.L 162 z1.7.2003, s. 5.

DZ.U. C 122 2 30.4.2004, s. 44.
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2)

¢ Kontekst ogélny

Dyrektywa 92/12/EWG zapewnia wlasciwe funkcjonowanie rynku wewngtrznego w
odniesieniu do ogdlnych kwestii zwiazanych ze swobodnym przeptywem wyrobow
obje¢tych podatkiem akcyzowym.

Przeglad tych przepisow da podmiotom gospodarczym wigksza pewno$¢ prawna
oraz pozwoli podmiotom gospodarczym i administracjom lepiej wykorzystywac
mozliwos$ci oferowane przez skomputeryzowane procedury.

Dyskusje w Radzie na temat wniosku Komisji dotyczacego zmiany art. 7-10
dyrektywy 92/12/EWG (zawartej w COM/2004/227) zostaly wstrzymane w styczniu
2005 r., w oczekiwaniu na dalszy rozw0j prawa oraz inicjatywy zmierzajace do
przegladu i uwspoétczesnienia tej dyrektywy. Wspomniany wniosek zostal zawarty w
rozdziale V nowo przedlozonego tekstu. Niektére zmiany wprowadzono w celu
poprawienia sformutowan lub struktury tekstu oraz ujednolicenia tych przepiséw z
innymi zmianami dotyczacymi przeptywu w procedurze zawieszenia poboru akcyzy.

e Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Przedtozony tekst ma zastapi¢ dyrektywg Rady 92/12/EWG z dnia 25 lutego 1992 r.
w sprawie ogolnych warunkéw dotyczacych wyrobow objetych podatkiem
akcyzowym, ich przechowywania, przeptywu oraz kontrolowania.

e Spdjnos¢ z pozostalymi obszarami polityki i celami Unii

Niniejszy wniosek jest zgodny z gtownymi politykami i celami Unii. Ma on za
zadanie usprawnienie obecnych przepisow i dostosowanie ich do obecnej sytuacji.
Celem wniosku jest uproszczenie procedur i zwigkszenie przejrzystosci w obrocie
wewnatrzwspolnotowym, zwlaszcza poprzez procedure, w ktorej przeplyw wyrobow
akcyzowych przy zawieszeniu poboru akcyzy odbywa si¢ w ramach systemu EMCS.
Nowa procedura utatwia rowniez krajowym administracjom stosowanie procedur
kontroli opartych na analizie ryzyka.

KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA SKUTKOW
e Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Dnia 20 stycznia 2006 r. Komisja rozpoczeta konsultacje na stronie internetowe;j
Dyrekcji Generalnej ds. Podatkéw i1 Unii Celnej. Konsultacje te zakonczyly si¢ dnia
30 kwietnia 2006 r.

Konsultacje byly prowadzone w oparciu o dokument zawierajacy informacje na
temat aktualnych ram prawnych oraz réznych aspektow przysziej reformy.
W dokumencie podkreslano potrzebe dokonania przegladu wspdlnotowych
przepisow akcyzowych, aby stworzy¢ konieczne podstawy prawne dla systemu
EMCS. Dokument zawieral rowniez omoéwienie innych zmian, ktére mozna by wzia¢
pod uwage w kontekscie dokonywanego przegladu.

Otrzymano w sumie 73 komentarzy: 20 pochodzito od krajowych i europejskich
federacji lub stowarzyszen, 52 od przedsigbiorstw, a jeden od czg$ciowo rzadowej
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organizacji handlu detalicznego. Zdecydowana wigkszo$¢ respondentow zgadzata
si¢, ze obecne przepisy wymagaja przegladu i uaktualnienia, a w szczegdlnosci, ze
dziatanie systemu EMCS nalezy wlaczy¢ do stosownych przepisOw prawnych.

¢ Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej

Whiosek zostatl opracowany w $cistej wspotpracy z grupa robocza specjalistow pod
auspicjami  Komitetu ds. podatku akcyzowego (utworzonego dyrektywa
92/12/EWG). Shuzby Komisji przeprowadzily szereg dwustronnych dyskusji z
zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi w celu dalszego omoéwienia wniosku.

e Ocena skutkow

Najwazniejsze nowe elementy niniejszego wniosku to przepisy prawne zapewniajace
stosowanie systemu EMCS. Zwiazane z tym skutki nie wynikaja bezposrednio z
niniejszego wniosku, ale z decyzji nr 1152/2003/WE o stworzeniu systemu EMCS.
Jak wyjasniono powyzej, nowy system przede wszystkim upraszcza przeplywy w
procedurze zawieszenia poboru akcyzy oraz ulatwia panstwom cztonkowskim
przeprowadzanie stosownych kontroli.

Wiaczone do niniejszego wniosku zmiany proponowane w dokumencie
COM(2004)227 zostaty juz tam szczegotowo przeanalizowane.

ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

o Krdtki opis proponowanych dzialan

Wprowadzenie podstawy prawnej dla stosowania systemu EMCS oraz zmian
majacych na celu zwigkszenie przejrzystosci zasad naktadania podatku akcyzowego.
Do niniejszego wniosku zostal wlaczony wczesniejszy wniosek Komisji dotyczacy
zmiany art. 7-10 dyrektywy 92/12/EWG (COM/2004/227).

e Podstawa prawna
Artykut 93 Traktatu.
e Zasada pomocniczosci

Zasada pomocniczo$ci ma zastosowanie, o ile wniosek nie podlega wylacznym
kompetencjom Wspolnoty.

Celem wniosku jest zastapienie dyrektywy 92/12/EWG przepisami petniacymi te
sama funkcje, tj. zapewnienie wlasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego w
zakresie wyrobdw objetych podatkiem akcyzowym.

Zasada pomocniczos$ci jest zachowana, poniewaz dzialania panstw cztonkowskich
nie wystarcza do osiagnigcia tego celu i tatwiej go bedzie osiagna¢ na poziomie
Wspdlnoty.

e Zasada proporcjonalnosci
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Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnosci z nastgpujacych wzgledow:

Celem proponowanej dyrektywy jest zastapienie dyrektywy 92/12/EWG poprzez
stworzenie przepisow pelniacych t¢ sama funkcje, zuwzglednieniem aktualnego
kontekstu technicznego 1 prawnego. Podobnie jak dyrektywa 92/12/EWG,
proponowana dyrektywa nie wykracza poza zakres konieczny do zapewnienia
wlasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego w odniesieniu do wyroboéw
obje¢tych podatkiem akcyzowym.

e Wybdér instrumentow
Proponowane instrumenty: dyrektywa.

Celem wniosku jest zastapienie obecnej dyrektywy 92/12/EWG nowa dyrektywa
spetniajaca t¢ sama funkcjg. Instrumenty inne niz dyrektywa bylyby niewtasciwe.

WPLYW NA BUDZET

Przyjecie wniosku nie bgdzie miato wptywu na budzet Wspdlnoty. Ewentualny
wplyw zwiazany z instalacja systemu EMCS wynika z decyzji nr 1152/2003/WE.

INFORMACJE DODATKOWE
e Uchylenie obowigzujacego aktu prawnego

Przyjecie niniejszego wniosku spowoduje uchylenie obowiazujacego aktu prawnego,
mianowicie dyrektywy 92/12/EWG. Przewiduje si¢ okres przejSciowy, w ktorym
panstwa czlonkowskie beda mogly nadal zezwala¢ na przepltyw w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy na podstawie dokumentow towarzyszacych w formie
papierowej zgodnie z ta dyrektywa.

e Szczegolowe wyjasnienie wniosku

W ponizszych szczegdétowych wyjasnieniach dotyczacych poszczegdlnych artykutow
skupiono si¢ na przepisach nowych oraz przepisach zawierajacych merytoryczne
zmiany wobec odpowiadajacych im przepiséw dyrektywy 92/12/EWG. Nowych
odpowiednikow dotychczasowych przepisow dyrektywy 92/12/EWG nalezy szukad
w tabeli korelacji zataczonej do wnioskowanej dyrektywy.

Rozdzial I: Przepisy ogolne

Artykut 1 dotyczy charakteru podatku akcyzowego jako podatku od konsumpcji
wyrobow akcyzowych. Definicja wyrobow akcyzowych (konieczna do doktadnego
okreslenia wyroboéw podlegajacych niniejszej dyrektywie), struktura naliczanego
podatku akcyzowego (np. naliczany od 1 hl, zawartosci alkoholu, 1 000 sztuk itp.),
zakres mozliwych zwolnien oraz minimalne stawki akcyzy, ktérych musza
przestrzega¢ panstwa cztonkowskie, beda podane w szczegdtowych dyrektywach.

Artykut 2 ustep 1 odpowiada art. 5 ust. 1 dyrektywy 92/12/EWG. W punkcie a)
zostalo dodane stowo ,wydobycie” w celu usciSlenia, Ze pojecie ,,produkcji”
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obejmuje bezposrednie wydobycie z ziemi, zgodnie z art. 21 ust. 2 dyrektywy Rady
2003/96/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r. w sprawie restrukturyzacji
wspolnotowych przepisow ramowych dotyczacych opodatkowania produktow
energetycznych i energii elektryczne;j”.

Artykut 3 ustep 11 2 stanowi, ze formalno$ci zwiazane z przywozem lub wywozem
okreslone w obowiazujacych wspdlnotowych przepisach celnych maja zastosowanie,
mutatis mutandis, w przypadku przywozu z lub wywozu do terytoriow, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 2, stanowiacych czg$¢ obszaru celnego Wspolnoty, ale
wytaczonych spod przepisow niniejszej dyrektywy. Formalno$ci te stosuje si¢ juz do
wyrobow akcyzowych na mocy art. 275 1 279 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie
wspblnego systemu podatku od wartoéci dodanej’. W celu objasnienia takich sytuaciji
zaleca si¢ jednak wilaczenie tych przepisow do niniejszej dyrektywy.

Aby unikna¢ powielania procedur, art. 3 ust. 3 przewiduje, ze do wyrobow
akcyzowych objetych zawieszajaca procedura celna nie stosuje si¢ przepisow
niniejszej dyrektywy dotyczacych produkcji, przetwarzania, przechowywania oraz
przeptywu wyrobow w procedurze zawieszenia poboru akcyzy.

Artykut 4 podaje szereg nowych badz znacznie zmienionych definicji, zachowujac
czg$¢ starych definicji. Definicje zawierajace przepisy normatywne, jak obowiazek
posiadania  uprawnienia, zostaly przeniesione do odpowiednich  sekcji
normatywnych.

Artykuly 5 i 6 podaja zakres zastosowania niniejszej dyrektywy oraz szczegotowych
dyrektyw akcyzowych. Dla wigkszej jasnosci strukturg tych przepisow dostosowano
do struktury art. 6 i 7 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu
podatku od warto$ci dodane;.

Zmiana w stosunku do dyrektywy 92/12/EWG polega na dodaniu Gibraltaru do
terytoriow wyszczeg6lnionych w art. 5 ust. 3 (terytoria niestanowiace czg$ci obszaru
celnego Wspoélnoty, do ktorych nie maja zastosowania niniejsza dyrektywa ani
szczegotowe dyrektywy podatkowe), w celu usunigcia watpliwosci co do tego, czy w
swietle Aktu przystapienia Zjednoczonego Kroélestwa wspolnotowe przepisy
akcyzowe maja zastosowanie rowniez w stosunku do Gibraltaru. Dodatkowo w art. 5
ust. 4 dodano nastgpujace stlowa dotyczace Wysp Kanaryjskich: ,,pod warunkiem
pewnych dziatan dostosowujacych w zwiazku z odlegtym potozeniem tych wysp”,
ujednolicajac ten ustgp z art. 5 ust. 5 dotyczacym francuskich departamentow
zamorskich.

Rozdzial I1: Powstanie obowigzku podatkowego

Z art. 7 ust. 1, zastgpujacego pierwszy akapit art. 6 ust. 1 dyrektywy 92/12/EWG,
usuni¢to odniesienie do ubytkow, poniewaz wystapienie ubytkow w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy stanowi automatyczne dopuszczenie do konsumpcji
zgodnie z definicja podana w art. 7 ust. 2. Z art. 7 ust. 2, zastepujacego drugi akapit
art. 6 ust. 1 dyrektywy 92/12/EWG, usunigto odniesienia do zdarzen ,,z naruszeniem

Dz.U. L 283 z 31.10.2003, s. 51. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/75/WE
(DZ.U. L 157 230.4.2004, s. 100).
DZ.U. L 347 z11.12.2006, s. 1.
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prawa”, ,nielegalnych”, ,nieformalnych”, stanowiacych dopuszczenie do
konsumpcji, poniewaz nalezy uznaé, ze zdarzenia stanowiace dopuszczenie do
konsumpcji obejmuja zaréwno zdarzenia zgodne, jak i niezgodne z prawem.

Drugi akapit art. 7 ust. 2 zawiera nieco zmieniona wersj¢ definicji przywozu
wyrobow akcyzowych podanej w drugim i trzecim akapicie art. 5 ust. 1 dyrektywy
92/12/EWG.

Artykul 7 ustep 4 stanowi, ze w przypadku ich catkowitego zniszczenia lub
nieodwracalnej utraty, rowniez utraty wynikajacej z wtasciwosci wyroboéw, wyroby
akcyzowe nie beda uznawane za dopuszczone do konsumpcji. Przepis ten zastepuje i
upraszcza art. 14 dyrektywy 92/12/EWG. W zwiazku z charakterem podatku
akcyzowego jako podatku od konsumpcji wyrobow akcyzowych proponowany
przepis ma zastosowanie lub nie, w zalezno$ci od tego, czy wyroby objete systemem
zawieszenia zostaly zniszczone czy tez nadal nadaja si¢ do uzytku, co oznacza, ze
moga by¢ dopuszczone do konsumpcji. W poréwnaniu do obecnych aktéw prawnych
wlasciwe organy nie begda mialy obowiazku ustalania przyczyny wystapienia
ubytkow w kategoriach czynnikéw losowych lub sity wyzszej. Kolejna wazna
roznica w stosunku do art. 14 dyrektywy 92/12/EWG jest to, ze w przypadku
wewnatrzwspolnotowego przemieszczania w procedurze zawieszenia poboru akcyzy
o zastosowaniu art. 7 ust. 4 bedzie decydowac to panstwo cztonkowskie, w ktorym
mialo miejsce zniszczenie lub utrata wyrobow, a nie panstwo cztonkowskie
przeznaczenia.

W_ drugim akapicie art. 8 =zostalo wyjasnione, ze do kompetencji panstw
cztonkowskich nalezy rowniez okreslanie procedur dotyczacych zwrotu oraz
umarzania podatku akcyzowego. Obecny przepis (art. 16 ust. 2 dyrektywy
92/12/EWG) odnosi si¢ wytacznie do przepisow dotyczacych naktadania 1 pobierania
podatku akcyzowego.

Artykut 9 zastgpuje i upraszcza art. 20 dyrektywy 92/12/EWG, podajac zasady
pozwalajace ustali¢, w ktorym panstwie czitonkowskim nalezy uisci¢ podatek
akcyzowy w przypadku nieprawidlowosci zaistnialych w trakcie przeptywu
wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy. Artykut 9 ustep 3
definiuje ,,nieprawidtowos¢” jako sytuacje, w ktorej przeplyw wyrobow akcyzowych
w procedurze zawieszenia poboru akcyzy nie zakonczyt si¢ zgodnie z art. 19 ust. 2.
Oznacza to, ze przepis ten nie ma zastosowania w odniesieniu do catosci lub czgsci
wyrobow. Oprocz tego usunigto termin ,przestgpstwo”, poniewaz pojgcie
,hieprawidlowosci” obejmuje rowniez przestgpstwa. Zasada ustanowiona w art. 20
ust. 1 dyrektywy 92/12/EWG, zgodnie z ktora podatek akcyzowy jest nalezny w
panstwie cztonkowskim, w ktérym wystapita nieprawidtowos$¢, zostata juz ujeta w
nowym art. 8 i nie nalezy jej tu powtarza¢. Artykut 9 ustep 1 dotyczy z kolei
wylacznie sytuacji, gdy nie mozna stwierdzi¢, gdzie doszto do nieprawidtowosci
oraz podaje ogodlna zasadg, zgodnie z ktéra w takiej sytuacji przyjmuje sig, ze
dopuszczenie do konsumpcji mialo miejsce w panstwie cztonkowskim wysytki.
Dotyczy to réwniez sytuacji, w ktorej nieprawidlowo$é zostata wykryta w innym
panstwie cztonkowskim niz panstwo cztonkowskie wysyltki, obecnie ujgtej w art. 20
ust. 2 dyrektywy 92/12/EWG. Dotyczy to rowniez sytuacji, w ktorej wyroby
akcyzowe nie dotarty do miejsca przeznaczenia, o ktéorej mowa w art. 20 ust. 3
dyrektywy 92/12/EWG.
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Artykut 10 okresla warunki zwrotu lub umarzania podatku akcyzowego inne niz
wymienione w art. 31 ust. 4 i art. 34 ust. 7 oraz zastgpuje art. 22 ust. 11 2 dyrektywy
92/12/EWG. Dotychczasowe przepisy dotycza tylko pewnej okreslonej sytuacii,
natomiast wniosek ustanawia ogdlna zasade, zgodnie z ktora poszczegdlne panstwa
cztonkowskie okreslaja przypadki, w ktorych podatek akcyzowy jest zwracany lub
umarzany oraz warunki uzyskania takiego zwrotu lub umorzenia. Zwrot lub
umorzenie nie powinny by¢ jednak mozliwe, jesli prowadzityby do zwolnienia z
podatku wyrobow akcyzowych dopuszczonych do konsumpcji na innych zasadach
niz to przewiduje art. 11. W momencie wprowadzenia do uzytku systemu EMCS
ztozona procedura art. 22 ust. 2 dyrektywy 92/12/EWG stanie si¢ zbedna i1 bedzie ja
mozna usunac.

Artykuty 11 i 12 przejmuja przepisy dotyczace zwolnien zawarte w art. 23 ust. 11 la
dyrektywy 92/12/EWG. Procedura przedstawiona w art. 23 ust. 2 dyrektywy
92/12/EWG nie zostata ujgta w niniejszym wniosku. Procedura ta nigdy nie zostata
uzyta 1 mozna przyjac, ze zostata uwzgledniona w art. 11 ust. 1 lit. €) nowego
wniosku.

Artykut 13 zawiera przepisy odnoszace si¢ do sklepdw wolnoctowych, pozwalajace
takim sklepom, zlokalizowanym w porcie lotniczym lub morskim, na sprzedaz
wyrobow akcyzowych zwolnionych z podatku akcyzowego wylacznie podroznym
udajacym si¢ droga powietrzna lub morska na terytorium trzecie lub do kraju
trzeciego. Zasadniczo nie istnieja ograniczenia co do ilosci lub wartosci nabywanych
wyrobow, ale panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ ograniczenia ilo$ciowe, aby
zapobiec ewentualnemu uchylaniu si¢ od opodatkowania, unikaniu opodatkowania
lub naduzyciom podatkowym.

Rozdzial I11: Produkcja, przetwarzanie i przechowywanie

Artykuty 141 15 odpowiadaja art. 11-13 dyrektywy 92/12/EWG.

Rozdzial IV: Przeplyw wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru
akcyzy

Rozdzial ten ustanawia podstawowe przepisy i procedury majace zastosowanie do
przeptywu wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy w
ramach systemu EMCS.

Artykut 16 przewiduje mozliwos$¢ przeptywu wyrobow akcyzowych w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy oraz wyszczegdlnia rozne scenariusze i miejsca
przeznaczenia takiego przeplywu. Ustgp 1 litera b) zaklada mozliwo$¢ rozpoczgcia
przeptywu w miejscu importu wyrobéw na odpowiedzialno$¢ uprawnionego
zarejestrowanego wysylajacego. Ustep 2 pozwala kontynuowac przeplyw do miejsca
dostawy bezposredniej wskazanego przez prowadzacego sktad podatkowy lub przez
zarejestrowanego wysytajacego na jego odpowiedzialnos¢.

Artykut 17 zawiera przepisy dotyczace gwarancji na pokrycie ryzyka wynikajacego z
charakteru przeptywu w procedurze zawieszenia poboru akcyzy. W pordéwnaniu z
art. 15 ust. 3 dyrektywy 92/12/EWG art. 17 ust. 1 wskazuje znacznie szerszy zakres
os6b mogacych sktada¢ gwarancje, co pozwoli podmiotom gospodarczym lepiej
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dostosowa¢ zobowiazania podatkowe do zobowiazan handlowych zwiazanych z
przeptywem.

Artykul 18, zastgpujacy art. 16 dyrektywy 92/12/EWG, zawiera szczegdtowe
przepisy dotyczace przeplywu wyrobow przeznaczonych dla zarejestrowanego
odbiorcy lub tymczasowo zarejestrowanego odbiorcy (w dyrektywie 92/12/EWG
zwanych, odpowiednio, ,zarejestrowanym podmiotem gospodarczym” i
,hiezarejestrowanym podmiotem gospodarczym™). Z artykulu tego usunig¢to i
przeniesiono do art. 7 przepisy dotyczace wymagalnosci i platno$ci podatku
akcyzowego. Przepisy dotyczace tymczasowo zarejestrowanych odbiorcow
zmieniono, uwzgledniajac fakt, ze w systemie EMCS uprawnienia tych podmiotéw
beda podane w elektronicznej bazie danych, o ktorej mowa w art. 22 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2073/2004 z dnia 16 listopada 2004 r. w sprawie wspotpracy
administracyjnej w dziedzinie podatkéw akcyzowych®.

Artykut 19 okresla, kiedy przeptyw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy uznaje
si¢ za rozpoczety 1 za zakonczony. Jest to wazne do okres$lania zakresu stosowania
réznych przepisow dotyczacych przeptywu w procedurze zawieszenia poboru
akcyzy. Artykut ten precyzuje rowniez, w ktérym momencie rozpoczyna si¢ 1 konczy
odpowiedzialno$¢ za wyroby osoby odpowiedzialnej za przeptyw wyroboéw w
procedurze zawieszenia poboru akcyzy.

Artykut 20 ustep 1 stanowi, ze przeptyw wyrobow akcyzowych uznaje si¢ za
przeptyw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy tylko wowczas, gdy stosowany
jest elektroniczny dokument administracyjny (zwany dalej dokumentem e-AD).
Ustep 2 okre$la, ze wysylajacy przesyla dokument e-AD za pomoca systemu
komputerowego opracowanego na mocy dyrektywy nr 1152/2003/WE (dalej
»procedura komputerowa”). Dokument e-AD zastgpuje obecny dokument
towarzyszacy w formie papierowej zalecany w art. 18 ust. 1 dyrektywy 92/12/EWG.
Ustepy 3—6 opisuja poszczegdlne etapy, przez ktére musi przejs¢ dokument e-AD
oraz przewiduje w szczego6lnosci nadanie niepowtarzalnego numeru ewidencyjnego
(ARC) dostgpnego przez caty czas trwania przeptywu.

W ust. 7 1 8 okreslone sa szczegdtowe przepisy dotyczace mozliwosci anulowania
dokumentu e-AD przed rozpoczgciem przeptywu oraz zmiany miejsca przeznaczenia
przeptywu.

Artykut 21 pozwala na pozniejsze uzupehienie danych wymaganych w dokumencie
a-AD (wylacznie w stosunku do produktow energetycznych).

Artykut 22 daje panstwom cztonkowskim mozliwo$¢ zezwalania wysylajacym na
dokonywanie podziatu przeptywu produktéw energetycznych.

Artykuty 23 i 24 dotycza stosowania elektronicznego ,,potwierdzenia odbioru” lub
»potwierdzenia wywozu” na potwierdzenie, ze przeplyw wyrobow akcyzowych
zakonczyt si¢ prawidlowo, oraz przedstawiaja poszczegélne etapy, przez ktore taki
dokument musi przejs¢. Dowody takie zastepuja wersje papierowa dokumentu

6

DZ.U. L 359 z4.12.2004, s. 1.

PL



towarzyszacego, zwracang wysylajacemu w celu wniesienia podatku, o ktorym
mowa w art. 19 dyrektywy 92/12/EWG.

W art. 25 ust. 2 stwierdza sig, ze w miejsce elektronicznych potwierdzen, o ktorych
mowa w poprzednich artykutach, moze by¢ przedstawiony alternatywny dokument
potwierdzajacy prawidtowe zakonczenie przeplywu. Panstwa cztonkowskie
akceptuja juz taki dokument na podstawie porozumienia osiagnigtego w ramach
Komitetu ds. podatku akcyzowego. Mozliwo$¢ t¢ nalezy uwzgledni¢ w dyrektywie w
celu zwigkszenia pewnosci prawne;.

W art. 26 okreslone sa procedury, ktore nalezy stosowa¢ w przypadku niedostgpnosci
systemu komputerowego. Ustgp 1 dotyczy przedkladania dokumentéw e-AD, a ust. 2
- deklaracji sktadanej przez wysylajacego w przypadku zmiany miejsca
przeznaczenia lub dokonania podziatu przeptywu.

Artykut 27 méwi o tym, ze aby system EMCS mogt prawidtowo spetnia¢ swoja
funkcjg, konieczna jest wigksza niz obecnie harmonizacja procedur w
prawodawstwie. Proponuje si¢, aby nowa dyrektywa ustanawiala zasadnicze
elementy procedury, ale zeby szczegdty techniczne byly okreslane w przepisach
wykonawczych.

Artykut 28 pozwala panstwom cztonkowskim na upraszczanie procedur przeptywu
odbywajacego si¢ w catosci na ich terytorium.

Artykut 29 umozliwia uproszczenie formalno$ci zwiazanych z przeptywem wyrobow
akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy dzigki porozumieniom
zawieranym pomigdzy dwoma lub wigcej panstwami cztonkowskimi dotyczacym
czestych 1 regularnych przeptywoéw pomiedzy pewnymi podmiotami gospodarczymi.
Przepis ten zastgpuje trzeci akapit art. 19 ust. 2 dyrektywy 92/12/EWG, ktéory mowit
wylacznie o procedurze zwrotu dokumentu towarzyszacego. Artykut 29 rozszerza
mozliwo$¢ ograniczenia formalno$ci tylko do elektronicznego dokumentu e-AD,
poniewaz w ramach systemu EMCS upraszczanie samego tylko zamknigcia
procedury jest nieracjonalne. Artykut 29 litera c¢) daje panstwom cztonkowskim
mozliwo$¢ upraszczania procedur w przypadku przesylania wyrobdéw stalymi
rurociaggami, obecnie uwzgledniona w rozporzadzeniu (EWG) nr 2719/92 z dnia 11
wrzesnia 1992 r. w sprawie towarzyszacego dokumentu urzedowego dotyczacego
przeptywu w ramach systemu zawieszenia podatku wyrobdéw objetych podatkiem
akcyzowym'.

Rozdzial V: Przeplyw i opodatkowanie wyrobow akcyzowych po dopuszczeniu
do konsumpcji

Rozdziat ten zastgpuje art. 7-10 dyrektywy 92/12/EWG 1 powtarza wczesniejszy
wniosek Komisji dotyczacy zmiany tych artykulow, zawarty w dokumencie
COM(2004)227 z dnia 2 kwietnia 2004 r. Szczegdtowe wyjasnienie tego rozdziatu
znajduje si¢ w uzasadnieniu dotaczonym do COM(2004)227.

DZ.U. L 276 z 19.9.1992, s. 1. Rozporzadzenic ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1792/2006 (DZ.U. L 362 z 20.12.2006, s. 1).
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W rozdziale V sa wyszczegdlnione trzy mozliwe scenariusze przechowywania
wyrobow akcyzowych dopuszczonych do konsumpcji i ich przeptywu pomigdzy
panstwami cztonkowskimi.

— Artykut 30 dotyczy przeplywu wyrobdéw nabywanych przez osoby prywatne.
Artykut ten zastepuje art. 8 19 dyrektywy 92/12/EWG oraz odpowiada art. 1 pkt 2
1 3 wniosku zawartego w COM(2004)227.

— Artykuty 31-33 dotycza wyrobow akcyzowych, ktore zostaty dopuszczone do
konsumpcji w jednym panstwie cztonkowskim i sa przechowywane do celéw
handlowych w innym panstwie czlonkowskim. Artykut ten zastgpuje art. 7
dyrektywy 92/12/EWG oraz odpowiada art. 1 pkt 1 wniosku zawartego w
COM(2004)227.

— Artykut 34 ustanawia procedury stosowane przy sprzedazy wyrobow przez
podmioty  gospodarcze  przyjmujace, bezposrednio  lub  posrednio,
odpowiedzialno$¢ za transport wyrobdéw akcyzowych do osdb prywatnych
zamieszkatych w innym panstwie czlonkowskim (tzw. ,,sprzedaz wysytkowa”).
Artykut ten zastgpuje art. 10 dyrektywy 92/12/EWG oraz odpowiada art. 1 pkt 4
wniosku zawartego w COM(2004)227.

Artykut 35 przewiduje, Ze podejscie do zniszczenia lub utraty wyrobdéw akcyzowych
przewozonych pomigdzy panstwami cztonkowskimi po ich dopuszczeniu do
konsumpcji bgdzie podobne jak w przypadku zniszczenia lub utraty w trakcie
przeptywu w ramach procedury zawieszenia poboru akcyzy.

Artykut 36 przewiduje podobne traktowanie nieprawidtowosci w obu powyzszych
przypadkach. Przepisy te odpowiadaja art. 1 pkt 5 wniosku zawartego w
COM(2004)/227.

Rozdzial VI: Przepisy rozne

Artykut 37 daje panstwom czlonkowskim mozliwo$¢ wprowadzania na swoim
terytorium nakazu stosowania oznaczen podatkowych lub znakéw identyfikacyjnych
uzywanych do celow fiskalnych. Do pierwszego akapitu art. 21 dyrektywy
92/12/EWG dodano wyjasnienie, ze oznaczenia podatkowe lub znaki identyfikacyjne
moga by¢ wymagane roéwniez w przypadku wyrobow akcyzowych przewozonych do
panstwa czlonkowskiego poza procedura zawieszenia poboru akcyzy w
okolicznos$ciach, o ktorych mowa w art. 31 1 34 wniosku. Artykut 37 zawiera
ponadto szereg elementow, ktoére maja jasno wskaza¢, w swietle wyroku Trybunatlu
Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich, sprawa C-374/06, BATIG, Ze oznaczenia
te nie moga prowadzié, bezposrednio ani posrednio, do podwojnego opodatkowania.
We wniosku nie uwzgledniono ostatniego akapitu art. 21 dyrektywy 92/12/EWG,
poniewaz zastosowanie dokumentéw e-AD jest juz uwzglednione przez odestanie do
art. 7 ust. I w pierwszym akapicie art. 34.

Artykut 38 pozwala panstwom cztonkowskim na zwalnianie drobnych producentéw
wina z wymogow ustanowionych w rozdziatach 1111 IV.

Artykut 39 odpowiada art. 23 ust. 5 dyrektywy Rady 92/12/EWG.

11
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Rozdzial VII: Przepisy koncowe

Artykut 40 dotyczy Komitetu ds. podatku akcyzowego ustanowionego jako komitet
regulacyjny zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999r.
ustanawiajacej warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji®. Artykul 41 stanowi dodatkowo, ze Komitet bedzie badal wszelkie
przedstawione  przez  przewodniczacego  sprawy  dotyczace  stosowania
wspolnotowych przepisow akcyzowych.

W _art. 42 zastrzega sig, ze obecna dyrektywa 92/12/EWG traci moc z dniem
1 kwietnia 2009 r., ktéry to dzien jest planowana data wprowadzenia do uzytku
systemu komputerowego. Artykut 43 przewiduje okres przejSciowy do dnia 31
grudnia 2009 r., w trakcie ktorego panstwa czionkowskie beda mogly dopuszczac
stosowanie niektorych przepisow dotyczacych kontroli przeptywu wyrobow
akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy zgodnie z dyrektywa
92/12/EWG na podstawie dokumentéw w formie papierowej. Przeptywy rozpoczete
zgodnie z przepisami dyrektywy 92/12/EWG nalezy zamyka¢ zgodnie z
formalnos$ciami okre§lonymi w tej dyrektywie.

8

DZ.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja 2006/512/WE, (DZ.U. L 200 z
22.7.2006, s. 11).
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2008/0035 (CNS)
Whniosek
DYREKTYWA RADY

w sprawie ogolnych warunkow dotyczacych podatku akcyzowego

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 93,

uwzgledniajac wniosek Komisji’,

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego'’,

uwzgledniajac opinig¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego'',

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2

3)

Dyrektywa Rady 92/12/EWG z dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie og6lnych warunkéw
dotyczacych wyrobow objetych podatkiem akcyzowym, ich przechowywania,
przeptywu oraz kontrolowania'> byta kilkakrotnie zmieniana w istotny sposob.
W zwiazku z wprowadzeniem kolejnych zmian, dyrektywe¢ nalezy zastapi¢, aby
zachowac jej przejrzystoscé.

W celu zapewnienia wilasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego warunki
naktadania podatku akcyzowego na wyroby objete dyrektywa 92/12/EWG, zwane
dalej ,,wyrobami akcyzowymi”, musza pozosta¢ zharmonizowane.

Nalezy okresli¢ wyroby akcyzowe, do ktorych ma zastosowanie niniejsza dyrektywa i
odwotac si¢ w tym celu do dyrektywy Rady 92/83/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992
roku w sprawie harmonizacji struktury podatkéw akcyzowych od alkoholu i napojow
alkoholowych'?, dyrektywy Rady 92/84/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w
sprawie zblizania stawek podatku akcyzowego dla alkoholu 1 napojow
alkoholowych'®, dyrektywy Rady 95/59/WE z dnia 27 listopada 1995 r. w sprawie
podatkéw innych niz podatki obrotowe, wptywajacych na spozycie wyrobow
tytoniowych'’, dyrektywy Rady 92/79/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie

DzZ.U.C,,s..
DzZ.U.C,,s..
DzU.C,,s..

DzZ.U. L 76 z 23.3.1992, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/106/WE
(DZ.U. L 359 2 4.12.2004, s. 30).

DZ.U.L 316 z31.10.1992, s. 21. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem przystapienia z 2005 r.
DZ.U.L 316 z31.10.1992, s. 29.

DZ.U. L 291 z 6.12.1995, s. 40. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2002/10/WE (DZ.U. L 46 z
16.2.2002, s. 26).
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“4)

)

(6)

()

®)

©

(10)

(In

zblizenia podatkéw od papierosow'®, dyrektywy Rady 92/80/EWG z dnia 19
pazdziernika 1992 r. w sprawie zblizenia podatkow od wyrobdéw tytoniowych innych
niz papierosy'’ oraz dyrektywy Rady 2003/96/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r. w
sprawie restrukturyzacji wspolnotowych przepisow ramowych dotyczacych
opodatkowania produktéw energetycznych i energii elektrycznej'®.

Wyroby akcyzowe moga podlega¢ innym podatkom posrednim do szczegdlnych
celow. W takim przypadku panstwa czlonkowskie powinny jednak stosowaé si¢ do
gltéwnych elementéw przepisow wspolnotowych dotyczacych podatkéw posrednich,
aby nie zagrozi¢ pozytywnemu wptywowi takich przepisow.

W celu zapewniania swobodnego przeplywu opodatkowanie wyrobow innych niz
wyroby akcyzowe nie powinno wiazac si¢ z formalno§ciami transgranicznymi.

Jest konieczne, aby formalno$ci byly stosowane w przypadku, gdy wyroby akcyzowe
sa przemieszczane z terytoriow stanowiacych czg$¢ obszaru celnego Wspolnoty, ale
wylaczonych spod przepiséw niniejszej dyrektywy, na terytoria rdwniez stanowiace
czes$¢ tego obszaru, ale objete niniejsza dyrektywa.

Poniewaz, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2913/92 z dnia 12 paZdziernika
1992 r. ustanawiajacym Wspélnotowy Kodeks Celny'’, procedury zawieszajace
gwarantuja odpowiednia kontrole tam, gdzie wyroby akcyzowe podlegaja przepisom
tego rozporzadzenia, nie ma potrzeby stosowania oddzielnego systemu kontroli
akcyzowej w czasie, gdy wyroby akcyzowe sa obj¢te zawieszajaca procedura celna.

Poniewaz dla wlasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego konieczne jest, aby
pojecie podatku akcyzowego oraz warunki dotyczace jego wymagalnosci byty takie
same we wszystkich panstwach czlonkowskich, nalezy wus$ci§li¢ na poziomie
Wspolnoty, kiedy wyroby akcyzowe zostaja dopuszczone do konsumpcji.

Poniewaz podatek akcyzowy jest podatkiem od konsumpcji pewnych wyrobow, nie
powinien on by¢ naliczany w przypadku wyrobow akcyzowych, ktore ulegly
zniszczeniu lub zostaly nieodwracalnie utracone, bez wzgledu na okoliczno$ci
zniszczenia lub utraty.

Ustalenia dotyczace poboru i zwrotu akcyzy powinny by¢ zgodne z zasada
niedyskryminacji, poniewaz maja one wplyw na wlasciwe funkcjonowanie rynku
wewngtrznego.

W przypadku nieprawidtowosci podatek akcyzowy powinien by¢ nalezny w panstwie
cztonkowskim, na ktoérego terytorium doszto do nieprawidlowosci, w wyniku ktorej
wyrob zostal dopuszczony do konsumpcji. Jesli ustalenie miejsca dopuszczenia do
konsumpcji jest niemozliwe, nalezy wskaza¢ domniemane miejsce dopuszczenia do

DZ.U.L 316 z 31.10.1992, s. 8. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2003/117/WE (DZ.U. L 333,
20.12.2003, s. 49).

DZ.U.L 316 z231.10.1992, s. 10. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2003/117/WE.

DZU. L 283 z 31.10.2003, s. 51. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/75/WE
(DZ.U. L 157 230.4.2004, s. 100).

DZ.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EC) No
1791/2006

(DZ.U. L 363 220.12.2006, s. 1).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

ey

konsumpcji. Z uwagi na zasade pewnosci prawnej oraz w celu uniknigcia podwojnego
opodatkowania nalezy wskaza¢ jedno panstwo cztonkowskie.

Obok zwrotu podatku w okolicznosciach przewidzianych w niniejszej dyrektywie
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ dokonywania zwrotu podatku
akcyzowego od wyrobow akcyzowych dopuszczonych do konsumpcji, jesli jest to
dopuszczalne z punktu widzenia celu niniejszej dyrektywy.

Przepisy 1 warunki dotyczace dostaw zwolnionych z podatku akcyzowego powinny
pozosta¢ zharmonizowane. W przypadku takich dostaw do organizacji majacych
siedzibg w innych panstwach cztonkowskich nalezy korzysta¢ ze $wiadectwa
zwolnienia.

Nalezy jasno okresli¢ przypadki, w ktorych dopuszczona jest sprzedaz towarow
wolnoctowych dla podroznych opuszczajacych terytorium Wspdlnoty.

Poniewaz zagwarantowanie poboru naleznosci podatkowej wymaga przeprowadzania
kontroli w zakladach produkcyjnych i sktadach, w celu ulatwienia takich kontroli
konieczne jest utrzymanie sieci sktadéw podatkowych dziatajacych na podstawie
uprawnien nadanych przez wiasciwe wiadze.

Konieczne jest rowniez okreslenie wymogoéw obowiazujacych uprawnionych
prowadzacych skiad i1 podmioty gospodarcze nieposiadajace statusu uprawnionego
prowadzacego sktad.

Powinna istnie¢ mozliwos¢ przemieszczania wyrobow akcyzowych przed
dopuszczeniem do konsumpcji na terenie Wspdlnoty w procedurze zawieszenia
poboru akcyzy, ze sktadu podatkowego do roéznych miejsc przeznaczenia, przede
wszystkim do innych sktadow podatkowych, ale rowniez do innych miejsc, zgodnie z
celami niniejszej dyrektywy.

Nalezy rowniez dopusci¢ przeplyw wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia
poboru akcyzy do takich miejsc przeznaczenia z miejsca importu wyrobéw oraz
stworzy¢ przepisy dotyczace statusu osoby wysytajacej wyroby z miejsca importu.

W celu zabezpieczenia platnosci akcyzy w przypadku niezamknigcia przeptywu
wyrobow akcyzowych panstwa cztonkowskie powinny wymagaé gwarancji sktadanej,
na okreslonych przez nie warunkach, przez jeden z gléwnych podmiotow
uczestniczacych w przeptywie.

W celu zapewnienia poboru podatkéw wedtug stawek okreslanych przez panstwa
cztonkowskie wiasciwe organy musza mie¢ mozliwo$¢ §ledzenia przeptywu wyrobow
akcyzowych, w zwiazku z czym nalezy przewidzie¢ stworzenie systemu kontroli
takich wyrobow.

W tym celu nalezy wykorzysta¢ system komputerowy stworzony decyzja nr
1152/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 czerwca 2003 r. w sprawie
komputeryzacji przeptywu wyrobow objetych podatkiem akcyzowym i nadzoru nad

nimi*®. W poréwnaniu z procedurami bazujacymi na dokumentach w formie

20

DZ.U.L 162 z1.7.2003,s. 5.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

papierowej, wykorzystanie takiego systemu przyspiesza konieczne formalno$ci i
utatwia kontrolg przeplywu wyroboéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru
akcyzy.

Nalezy ustanowi¢ procedur¢ informowania przez podmioty gospodarcze organow
podatkowych panstw cztonkowskich o wystanych lub otrzymanych partiach wyrobow
akcyzowych. Nalezy zwréci¢ uwage na sytuacje, w ktorych odbiorcy wyrobow
akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy nie sa potaczeni z systemem
komputerowym.

W celu zapewnienia wlasciwego funkcjonowania przepisow dotyczacych przeptywu w
procedurze zawieszenia poboru akcyzy nalezy uscisli¢ warunki dotyczace rozpoczegcia
i zakonczenia przeplywu oraz zwalniania z odpowiedzialnosci.

Konieczne jest okreslenie procedur stosowanych w przypadku, gdy system
komputerowy jest niedostepny.

Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ okreslania  specjalnych,
uproszczonych warunkow dotyczacych przeptywu wyrobdéw akcyzowych w
procedurze systemu zawieszenia poboru akcyzy odbywajacego si¢ w calosci na ich
terytorium lub zawierania dwustronnych porozumien z innymi panstwami
cztonkowskimi.

W zwiazku z rosnaca liczba transakcji handlowych zawieranych za posrednictwem
Internetu oraz zniesieniem sprzedazy bezctowej dla os6b podrozujacych na terenie
Wspdlnoty stosowane sa czeSciej przepisy dyrektywy 92/12/EWG dotyczace
przemieszczania na terenie Wspolnoty, w celach prywatnych badz handlowych,
wyrobow akcyzowych po oplaceniu podatku akcyzowego w jednym panstwie
cztonkowskim. Nalezy uscisli¢ przepisy podatkowe i proceduralne odnoszace si¢ do
przeptywu wyrobow, za ktore optacono podatek akcyzowy w jednym panstwie
cztonkowskim.

Zgodnie z zasada rzadzaca jednolitym rynkiem podatek akcyzowy nalicza si¢ w
panstwie cztonkowskim, w ktérym wyroby akcyzowe sa nabywane, jesli wyroby takie
nabywaja 1 przewoza osoby prywatne na wilasny uzytek. Zasada ta powinna rowniez
dotyczy¢ wyrobow akcyzowych nabywanych przez osoby prywatne na wlasny uzytek,
a przewozonych przez osoby trzecie w imieniu prywatnego nabywcy, poniewaz takie
transakcje maja wytacznie prywatny charakter. Z uwagi na polityke¢ ochrony zdrowia,
zasada ta nie nalezy jednak obejmowaé wyrobdéw tytoniowych przewozonych w
imieniu osoby prywatne;.

Nalezy uscisli¢, ze zasada opodatkowania w panstwie cztonkowskim nabycia ma
zastosowanie rowniez w przypadku wyrobow przesylanych pomigdzy osobami
prywatnymi bez zadnych ptatno$ci bezposrednich lub posrednich.

Jesli wyroby akcyzowe po ich dopuszczeniu do konsumpcji w jednym panstwie
cztonkowskim sa przechowywane w innym panstwie cztonkowskim, nalezy ustali¢,
czy podatek akcyzowy jest nalezny w tym drugim panstwie cztonkowskim. W tym
celu konieczne jest zwtaszcza zdefiniowanie pojecia ,,celow handlowych”.
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(30)

€2y

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

Wyroby akcyzowe nabyte przez osoby niebgdace uprawnionymi prowadzacymi sktad
podatkowy, wysylane lub przewozone bezposrednio lub posrednio przez sprzedawce
lub w jego imieniu, powinny by¢ objete podatkiem akcyzowym w panstwie
cztonkowskim przeznaczenia. Nalezy takze okresli¢ procedurg obowiazujaca
sprzedawce.

W celu uniknigcia konfliktu interesow pomigdzy panstwami cztonkowskimi oraz
podwojnego opodatkowania w przypadku przeplywu na terenie Wspodlnoty wyrobow
dopuszczonych do konsumpcji w jednym panstwie cztonkowskim nalezy uwzglednic
sytuacje, w ktorych dochodzi do nieprawidtowosci po dopuszczeniu wyrobow
akcyzowych do konsumpcji.

Poniewaz nie istnieje wspolny system poboru podatkéw, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo§¢ wprowadzenia oznaczen podatkowych Iub krajowych
znakow identyfikacyjnych dla wyrobow dopuszczonych do konsumpcji. Stosowanie
takich oznaczen nie moze jednak stwarza¢ przeszk6d w  handlu
wewnatrzwspolnotowym. Z uwagi na fakt, ze stosowanie tych oznaczen nie moze
prowadzi¢, bezposrednio ani posrednio, do podwdjnego opodatkowania, nalezy
wyraznie stwierdzi¢, ze panstwa czlonkowskie wprowadzajace oznaczenia musza
zwroci¢, umorzy¢ lub zwolni¢ wszelkie kwoty zaptacone lub wniesione tytutem
gwarancji w celu otrzymania takich znakow, jesli akcyza stala si¢ wymagalna w
innym panstwie cztonkowskim i zostata tam pobrana.

Stosowanie standardowych wymogéw w odniesieniu do przemieszczania i kontroli
wyrobow akcyzowych mogtoby stanowi¢ nadmierne obciazenie administracyjne dla
drobnych producentow wina. W zwiazku z tym panstwa czlonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ zwalniania takich producentéw z niektérych wymogow.

Nalezy uwzgledni¢ fakt, ze nie zostalo jeszcze opracowane wspolne podejscie w
sprawie wyrobow akcyzowych stanowiacych zapasy statkow i samolotow.

Srodki stuzace wdrozeniu niniejszej dyrektywy nalezy przyja¢ zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji’'.

Aby umozliwi¢ dostosowanie si¢ do elektronicznego systemu kontroli
przemieszczania wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy
nalezy umozliwi¢ panstwom cztonkowskim skorzystanie z okresu przejsciowego, w
ktérym przepltyw mogiby nadal odbywac si¢ z zachowaniem formalnosci okreslonych
w dyrektywie 92/12/EWG.

W zwiazku z tym, ze cel niniejszej dyrektywy, mianowicie zapewnienie wspdlnych
przepisow w odniesieniu do pewnych aspektow podatku akcyzowego, nie moze byc¢
osiagnigty w wystarczajacym stopniu na poziomie panstw cztonkowskich, a ze
wzgledu na skalg 1 skutki moze by¢ skuteczniej osiagnigty na poziomie Wspolnoty,
Wspdlnota moze przyja¢ srodki zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5
Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslona w tym artykule niniejsza
dyrektywa nie wykracza poza zakres niezbgdny do osiagnigcia tego celu,
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DzU. L 184 z 17.7.1999, s. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/512/WE
(DZ.U. L 200 z 22.7.2006, s. 11).
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa ustanawia ogdlne warunki dotyczace podatku akcyzowego nakladanego
bezposrednio lub posrednio na konsumpcj¢ ponizszych wyroboéw, zwanych dalej ,,wyrobami
akcyzowymi™:

(1) produkty energetyczne i energia elektryczna objete dyrektywa 2003/96/WE;
(2) alkohol i napoje alkoholowe objete dyrektywami 92/83/EWG i 92/84/EWG;

(3) wyroby tytoniowe objgte dyrektywami 95/59/WE, 92/79/EWG 1 92/80/EWG.

Artykut 2
l. Opodatkowaniu akcyza podlega:
(a) produkcja, w tym wydobycie, wyroboéw akcyzowych na terenie Wspolnoty;
(b) przywo6z wyrobow akcyzowych na terytorium Wspolnoty.

2. Panstwa cztonkowskie moga naktada¢ na wyroby akcyzowe inne podatki posrednie
w okreslonych celach, pod warunkiem, ze podatki te sa zgodne ze wspdlnotowymi
przepisami podatkowymi dotyczacymi podatku akcyzowego oraz VAT w zakresie
okreslenia podstawy opodatkowania, obliczania podatku, wymagalnosci 1
kontrolowania podatku.

3. Panstwa cztonkowskie zachowuja prawo do naktadania:
(a) podatkéw na produkty inne niz wyroby akcyzowe;

(b) podatkéw od ustug, w tym ustug $§wiadczonych w zwiazku z wyrobami
akcyzowymi, ktorych nie mozna okresli¢ jako podatki obrotowe.

Naktadanie takich podatkow nie moze jednak powodowa¢ formalnosci przy
przekraczaniu granic w handlu pomig¢dzy panstwami cztonkowskimi.
Artykut 3

1. Formalno$ci okreslone we wspolnotowych przepisach celnych dotyczace przywozu
wyrobow na obszar celny Wspolnoty maja zastosowanie mutatis mutandis do
wyrobow akcyzowych wprowadzanych do Wspoélnoty z terytorium, o ktérym mowa
w art. 5 ust. 2.
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2. Formalno$ci okreslone we wspdlnotowych przepisach celnych dotyczace wywozu
wyrobow z obszaru celnego Wspolnoty maja zastosowanie mutatis mutandis do
wyrobow akcyzowych wywozonych z Wspolnoty na terytorium, o ktérym mowa w
art. 5 ust. 2

3. Rozdziaty III i IV nie maja zastosowania do wyrobow akcyzowych objetych
zawieszajaca procedura celna.

Artykut 4

Do celow niniejszej dyrektywy oraz przepisow wykonawczych stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

(1) ,procedura zawieszenia poboru akcyzy” oznacza system fiskalny stosowany
odnos$nie do produkcji, przetwarzania, przechowywania i przeptywu wyroboéw
akcyzowych nieobjetych zawieszajaca procedura celna, przy zawieszonym
poborze akcyzy;

(2) ,,zawieszajqca procedura celna” oznacza jedna z procedur okreslonych w
rozporzadzeniu (EWG) nr 2913/92 dotyczaca nadzoru celnego, ktéoremu
poddawane sa wyroby pozawspdélnotowe w momencie wprowadzenia na
wspolnotowy obszar celny, do miejsca tymczasowego sktadowania, do
wolnych obszaréw celnych lub sktadow wolnoctowych oraz pozostate
procedury, o ktorych mowa w art. 84 ust. 1 lit. a) tegoz rozporzadzenia;

(3) ., panstwo cztonkowskie” 1 ,, terytorium panstwa cztonkowskiego” oznaczaja
terytorium kazdego panstwa czlonkowskiego Wspolnoty, do ktoérego ma
zastosowanie Traktat zgodnie z jego art. 299, z wyjatkiem terytoriow
wymienionych w art. 5 ust. 2 lub 3;

(4) ,, Wspolnota” 1 , terytorium Wspolnoty” oznaczaja terytoria panstw
cztonkowskich zgodnie z definicja podang w pkt 3.

Artykut 5
1. Niniejsza dyrektywe oraz dyrektywy, o ktorych mowa w art. 1, stosuje si¢ na
terytorium Wspdlnoty.
2. Niniejsza dyrektywa oraz dyrektywy, o ktérych mowa w art. 1 nie maja
zastosowania na ponizszych terytoriach stanowiacych czg$¢ obszaru celnego
Wspdlnoty:

(a) Wyspy Kanaryjskie;
(b) francuskie departamenty zamorskie;
(c) Wyspy Alandzkie;

(d) Wyspy Normandzkie.

19



PL

Niniejsza dyrektywa oraz dyrektywy, o ktérych mowa w art. 1, nie maja
zastosowania na ponizszych terytoriach niestanowiacych czg$ci obszaru celnego
Wspdlnoty:

(a) wyspa Helgoland;

(b) terytorium Biisingen;

(c) Ceuta;

(d) Melilla;

(e) Livigno;

(f) Campione d'Ttalia;

(g) wloskie wody jeziora Lugano;
(h) Gibraltar.

Hiszpania moze powiadomi¢ za pomoca o$wiadczenia, ze niniejsza dyrektywa oraz
dyrektywy, o ktorych mowa w art. 1, maja zastosowanie na Wyspach Kanaryjskich —
pod warunkiem pewnych dziatan dostosowujacych w zwiazku z odleglym
potozeniem tych wysp — w stosunku do wszystkich lub niektorych wyrobéw
akcyzowych, o ktérych mowa w art. 1, poczawszy od pierwszego dnia drugiego
miesiaca po zlozeniu takiego o$wiadczenia.

Francja moze powiadomi¢ za pomoca oswiadczenia, ze niniejsza dyrektywe oraz
dyrektywy, o ktéorych mowa w art. 1, maja zastosowanie we francuskich
departamentach zamorskich — pod warunkiem pewnych dziatan dostosowujacych w
zwiazku z odleglym polozeniem tych departamentéw — w stosunku do wszystkich
lub niektérych wyrobow akcyzowych, o ktorych mowa w art. 1, poczawszy od
pierwszego dnia drugiego miesiaca po ztozeniu takiego o§wiadczenia.

Przepisy niniejszej dyrektywy nie zabraniaja Grecji zachowania szczegdlnego
statusu przyznanego goérze Athos, zagwarantowanego w art. 105 greckiej konstytucji.

Artykut 6

Uwzgledniajac konwencje zawarte, odpowiednio, z Francja, Zjednoczonym
Krolestwem, Wlochami i Cyprem, Ksigstwo Monako, wyspa Man, San Marino oraz
suwerenne strefy Zjednoczonego Krolestwa Akrotiri 1 Dhekelia nie sa uznawane, do
celow stosowania niniejszej dyrektywy, za kraje trzecie.

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki, aby zapewnié, ze przeptyw
wyrobow akcyzowych:

(a) majacy poczatek w Ksigstwie Monako lub przeznaczony dla Ksigstwa Monako

jest uznawany za przeptyw majacy poczatek we Francji lub przeznaczony dla
Francji;
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(b) majacy poczatek na wyspie Man lub przeznaczony dla wyspy Man jest
uznawany za przeptyw majacy poczatek w Zjednoczonym Krolestwie lub
przeznaczony dla Zjednoczonego Krolestwa;

(c) majacy poczatek w San Marino lub przeznaczony dla San Marino jest
uznawany za przeplyw majacy poczatek we Wtoszech lub przeznaczony dla
Wrtoch;

(d) majacy poczatek w suwerennych strefach Zjednoczonego Krolestwa Akrotiri i
Dhekelia lub przeznaczony dla suwerennych stref Zjednoczonego Krélestwa
Akrotiri i Dhekelia jest uznawany za przeplyw majacy poczatek na Cyprze lub
przeznaczony dla Cypru.

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki, aby zapewnié, ze przeptyw
wyrobow akcyzowych majacy poczatek w Jungholz 1 Mittelberg (Kleines Walsertal)

lub przeznaczony dla Jungholz i Mittelberg (Kleines Walsertal) jest uznawany za
przeptyw majacy poczatek w Niemczech lub przeznaczony dla Niemiec.

ROZDZIAL 11

Powstanie obowigzku podatkowego

SEKCJA 1

WYMAGALNOSC PODATKU AKCYZOWEGO

Artykut 7
Podatek akcyzowy staje si¢ wymagalny w momencie dopuszczenia do konsumpcji.
Dopuszczenie do konsumpcji ustala si¢ zgodnie z ust. 2, 3 1 4.
Dopuszczenie do konsumpcji stanowi:

(a) odstepstwo od procedury zawieszenia poboru akcyzy w odniesieniu do
wyrobow akcyzowych;

(b) produkcja wyroboéw akcyzowych poza procedura zawieszenia poboru akcyzy;
(c) przywo6z wyrobdw akcyzowych.

Do celow lit. ¢) przyw6z wyrobow akcyzowych ma miejsce, gdy wyroby akcyzowe
sa wprowadzane na teren Wspolnoty poza zawieszajaca procedura celna, lub gdy
wyroby akcyzowe sa zwalniane z zawieszajacej procedury celne;j.

Jesli jednak akcyzowe sa obejmowane procedura zawieszenia poboru akcyzy
niezwlocznie po przywozie, nie sa one uwazane za wyroby dopuszczone do
konsumpc;ji.
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3. W okoliczno$ciach, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) oraz art. 16 ust. 2,
wyroby akcyzowe uznaje si¢ za dopuszczone do konsumpcji w momencie odbioru
wyrobow przez zarejestrowanego odbiorcg lub w momencie dostawy bezposredniej.

4. Za dopuszczenie do konsumpcji nie uwaza si¢ calkowitego zniszczenia ani
niecodwracalnej utraty wyrobdéw akcyzowych, w tym utraty wynikajacej z
wiasciwosci tych wyrobow.

Utrate lub zniszczenie danych wyrobdéw wykazuje si¢ w sposdéb wymagany przez
wlasciwe organy.

Do celéw pierwszego akapitu wyroby uznaje si¢ za nieodwracalnie utracone, gdy nie
moga juz by¢ przez nikogo uzyte.

5. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia zasady 1 warunki ustalania utraty
wynikajacej z wlasciwosci wyrobow, o ktorej mowa w ust. 4.

Artykut 8

Stosuje si¢ warunki wymagalno$ci 1 stawki podatku akcyzowego obowiazujace w dniu, w
ktorym podatek akcyzowy staje si¢ wymagalny w panstwie cztonkowskim, w ktéorym ma
miejsce dopuszczenie do konsumpcji.

Podatek akcyzowy jest naktadany i pobierany oraz w stosownych przypadkach zwracany lub
umarzany zgodnie z procedura ustanowiona przez kazde panstwo cztonkowskie. Panstwa
cztonkowskie stosuja te same procedury do wyrobow krajowych oraz do wyrobow
pochodzacych z innych panstw cztonkowskich.

Artykul 9

1. W przypadku wystapienia nieprawidtowosci w trakcie przeptywu w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy prowadzacych do dopuszczenia wyrobow akcyzowych
uznaje si¢, ze do dopuszczenia do konsumpcji doszlo w panstwie cztonkowskim
wysyitki.

Jesli jednak przed uplywem okresu trzech lat od daty rozpoczgcia przeptywu zgodnie
z art. 19 ust. 1 zostanie ustalone, w ktérym panstwie cztonkowskim faktycznie miato
miejsce dopuszczenie do konsumpcji, dane panstwo czlonkowskie powiadamia
wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego wysyiki.

Jesli panstwo cztonkowskie wysytki natozyto podatek akcyzowy, jest on zwracany
lub umarzany niezwlocznie po dostarczeniu przez inne panstwo cztonkowskie
potwierdzenia poboru takiego podatku.

2. Jesli nie jest wiadomo, kiedy miato miejsce dopuszczenie do konsumpcji, uznaje sig,
ze wyroby akcyzowe zostaly dopuszczone do konsumpcji w momencie wysyitki.

3. Do celow ust. 1 nieprawidtowo$¢ oznacza sytuacje, w ktorej przeptyw nie zakonczyt
si¢ zgodnie z art. 19 ust. 2.
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SEKCJA 2

ZWROT I UMARZANIE

Artykut 10

Oproécz przypadkow, o ktorych mowa w art. 31 ust. 4 1 art. 34 ust. 7, panstwa cztonkowskie
moga, na wniosek podmiotu gospodarczego w ramach prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej, zakwalifikowaé wyroby akcyzowe dopuszczone do konsumpcji do zwrotu lub
umorzenia podatku akcyzowego, jesli taki zwrot lub umorzenie nie powoduje zwolnien
innych niz wymienione w art. 11.

SEKCJA 3

ZWOLNIENIA

Artykut 11

1. Wyroby akcyzowe, w tym wyroby juz dopuszczone do konsumpcji, sa zwalniane z
podatku akcyzowego, jesli sa przeznaczone:

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

na dostawy w konteks$cie stosunkow dyplomatycznych lub konsularnych;

dla organizacji miedzynarodowych uznawanych przez wiadze przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego oraz na rzecz cztonkow takich organizacji, w ramach
limitow oraz zgodnie z warunkami okreslonymi w konwencjach
migdzynarodowych ustanawiajacych takie organizacje lub w porozumieniach
dotyczacych ich siedzib;

dla sit  zbrojnych kazdego panstwa bedacego strona traktatu
potocnoatlantyckiego innego niz panstwo cztonkowskie, na terenie ktorego
podatek akcyzowy jest wymagalny, na uzytek tych sil oraz towarzyszacego
personelu cywilnego lub do zaopatrzenia mes lub kantyn;

dla sit zbrojnych Zjednoczonego Krolestwa stacjonujacych na Cyprze zgodnie
z Traktatem ustanawiajacym Republike Cypryjska z dnia 16 sierpnia 1960 r.,
na uzytek tych sil oraz towarzyszacego personelu cywilnego lub do
zaopatrzenia mes lub kantyn;

do konsumpcji zgodnie z porozumieniem zawartym z krajami trzecimi lub
organizacjami mi¢dzynarodowymi pod warunkiem, ze takie porozumienie jest
dopuszczone lub dozwolone w odniesieniu do zwolnienia z podatku VAT.

2. Zwolnienia podlegaja warunkom 1 ograniczeniom okreslonym przez przyjmujace
panstwo cztonkowskie. Panstwa cztonkowskie moga przyzna¢ zwolnienie w postaci
zwrotu podatku akcyzowego.
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Artykut 12

Nie naruszajac przepisOw art. 20 ust. 1, wyrobom akcyzowym przemieszczanym w
procedurze zawieszenia poboru akcyzy przeznaczonym dla odbiorcy wymienionego w art. 11
ust. 1 towarzyszy §wiadectwo zwolnienia.

Forme i tre$¢ Swiadectwa zwolnienia okresla Komisja zgodnie z procedura, o ktérej mowa w
art. 40 ust. 2.

Artykut 13

1. Panstwa czlonkowskie moga zwalnia¢ z podatku akcyzowego wyroby akcyzowe
dostarczane przez sklepy wolnoctowe, ktore sa przewozone w bagazu osobistym
podréznych udajacych si¢ droga powietrzna lub morska na terytorium trzecie lub do
kraju trzeciego.

2. Dostawy wyrobow na pokladzie samolotu lub statku w trakcie lotu lub rejsu na
terytorium trzecie lub do kraju trzeciego sa traktowane w taki sam sposéb, jak
dostawy wyrobow przez sklepy wolnoctowe.

3. Panstwa czlonkowskie podejmuja konieczne s$rodki w celu zagwarantowania
stosowania zwolnien, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, aby zapobiec uchylaniu si¢ od
opodatkowania, unikaniu opodatkowania lub naduzyciom podatkowym.

4. Do celow niniejszego artykutu stosuje si¢ nastepujace definicje:
(a) , terytorium trzecie” oznacza terytoria wymienione w art. 5 ust. 21 3;

(b) ,,sklep wolnoctowy” oznacza kazde przedsigbiorstwo zlokalizowane na terenie
lotniska lub portu speilniajacy warunki okreslone przez wlasciwe wiadze
publiczne, szczegodlnie na mocy ust. 3;

(c) ,,podrozujqcy na terytorium trzecie lub do kraju trzeciego” oznacza kazdego
pasazera posiadajacego dokument podrdzy upowazniajacy do podrdzy lotniczej

lub morskiej, stwierdzajacy, ze bezposrednim celem podrézy jest port lotniczy
lub morski zlokalizowany na terytorium trzecim lub w kraju trzecim.

ROZDZIAL 111

Produkcja, przetwarzanie i przechowywanie

Artykut 14
1. Kazde panstwo czlonkowskie wustala wlasne przepisy dotyczace produkcii,

przetwarzania i1 przechowywania wyrobow akcyzowych z zastrzezeniem przepiséw
niniejszej dyrektywy.
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Uznaje sig, ze produkcja, przetwarzanie i przechowywanie wyrobow akcyzowych sa
objete procedura zawieszenia poboru akcyzy tylko wowczas, gdy maja miejsce w
obiektach zatwierdzonych zgodnie z ust. 3.

Wilasciwe organy panstw cztonkowskich zatwierdzaja obiekty, w ktoérych wyroby
akcyzowe sa produkowane, przetwarzane, przechowywane, odbierane lub wysytane
w ramach procedury zawieszenia poboru akcyzy, jako ,,sktady podatkowe”.

Artykut 15

Otwarcie 1 prowadzenie sktadu podatkowego przez osobg fizyczna lub prawna,
zwana dalej ,,uprawnionym prowadzacym sktad podatkowy”, jest uzaleznione od
uzyskania zezwolenia wlasciwych organéw panstwa czlonkowskiego, w ktéorym
znajduje si¢ sktad podatkowy.

Fakt posiadania przez osobg fizyczna lub prawna siedziby lub miejsca zamieszkania
w innym panstwie cztonkowskim i jej zamiar prowadzenia sktadu podatkowego za
posrednictwem przedstawiciela lub oddziatu w panstwie cztonkowskim wydajacym
zezwolenie nie moze stanowi¢ wytacznej podstawy odmowy wydania zezwolenia.

Zezwolenie obejmuje dzialalnos¢, o ktorej mowa w art. 14 ust. 3.
Uprawniony prowadzacy sktad podatkowy ma obowiazek:

(a) w miarg potrzeby przedstawia¢ gwarancj¢ zabezpieczajaca ryzyko zwiazane z
produkcja, przetwarzaniem i przechowywaniem wyroboéw akcyzowych;

(b) przestrzega¢ wymogdéw ustanowionych przez panstwo cztonkowskie, na
ktérego terytorium znajduje si¢ sktad podatkowy;

(c) prowadzi¢ ewidencj¢ zapasow 1 przeptywu wyrobdéw akcyzowych dla kazdego
sktadu podatkowego;

(d) wprowadza¢ wszelkie wyroby akcyzowe przemieszczane w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy do sktadu podatkowego po ich dostarczeniu;

(e) wyraza¢ zgodg na nadzor 1 wszelkie kontrole stanu zapasow.

Warunki gwarancji, o ktérej mowa w lit. a) okreslaja wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego, ktore wydato zezwolenie na prowadzenie sktadu podatkowego.
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ROZDZIAL 1V

Przeplyw wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru
akcyzy

SEKCJA 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykul 16

1. Wyroby akcyzowe moga by¢ przemieszczane w procedurze zawieszenia poboru
akcyzy na terytorium Wspdlnoty:

(a) ze sktadu podatkowego do nastgpujacych miejsc przeznaczenia:
(1)  innego sktadu podatkowego;

(1) osoby fizycznej lub prawnej uprawnionej przez wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego przeznaczenia, na warunkach okreslonych przez te
organy, do odbioru wyrobow akcyzowych przemieszczanych w
procedurze zawieszenia poboru akcyzy i wystanych z innego panstwa
cztonkowskiego, zwanej dalej ,,zarejestrowanym odbiorca”;

(i) miejsca, z ktéorego wyroby akcyzowe opuszczaja teren Wspolnoty,
zgodnie z art. 24 ust. 1;

(iv) odbiorcy, o ktorym mowa w art. 11 ust. 1, jesli wyroby sa wysytane z
innego panstwa cztonkowskiego;

(b) z miejsca importu do miejsc przeznaczenia, o ktéorych mowa w lit. a), jesli
wyroby sa wysylane przez osobe fizyczna lub prawna odpowiednio
uprawniong przez wilasciwe organy panstwa cztonkowskiego importu, na
warunkach okreslonych przez te organy, zwana dalej ,,zarejestrowanym
wysylajacym”.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 lit. a) ppkt (i) 1 (i) panstwo cztonkowskie

przeznaczenia moze, na wlasnych warunkach, zezwoli¢ na przemieszczanie
wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy do miejsca dostawy
bezposredniej znajdujacego si¢ na terytorium tego panstwa, jesli takie miejsce
zostalo wyznaczone przez uprawnionego prowadzacego sktad w panstwie
cztonkowskim przeznaczenia lub przez zarejestrowanego odbiorcg.

Uprawniony prowadzacy sklad podatkowy 1 zarejestrowany odbiorca maja
obowiazek dostarczy¢ potwierdzenie odbioru, o ktorym mowa w art. 23 ust. 1.
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Ustepy 1 1 2 stosuje si¢ do przeptywow wyroboéw akcyzowych o stawce zerowej,
ktoére nie zostaty dopuszczone do konsumpc;ji.

Artykut 17
Wilasciwe organy panstwa cztonkowskiego wysytki wymagaja, na ustalonych przez
siebie warunkach, gwarancji na pokrycie ryzyka zwiazanego z przeplywem w
procedurze zawieszenia poboru akcyzy, ktorej moze udzieli¢ jedna lub kilka z
ponizszych osob:
(a) uprawniony prowadzacy sktad podatkowy wysytki;
(b) zarejestrowany wysylajacy;
(c) przewoznik;
(d) wiasciciel wyrobow akcyzowych;
(e) odbiorca.
Gwarancja obowiazuje w calej Wspdlnocie.

Panstwa cztonkowskie okreslaja szczegotowe zasady dotyczace gwarancji.

Panstwo cztonkowskie wysytki moze zwolni¢ z obowiazku sktadania gwarancji w
odniesieniu do przeptywu wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru
akcyzy w przypadku:

(a) przeptywu odbywajacego si¢ catkowicie na terytorium tego panstwa,

(b) przeptywu produktéw energetycznych na terenie Wspolnoty, droga morska lub
stalym rurociagiem, jesli wyraza na to zgodg inne zainteresowane panstwa
cztonkowskie.

Artykut 18

Zarejestrowany odbiorca nie moze przechowywaé ani wysytaé wyrobow
akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy.

Ma on obowiazek:

(a) zagwarantowal platno$¢ podatku akcyzowego na warunkach okreslonych
przez wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego przeznaczenia;

(b) prowadzi¢ ewidencj¢ dostaw wyrobow akcyzowych;

(c) ksiggowaé wyroby akcyzowe przemieszczane w procedurze zawieszenia
poboru akcyzy niezwlocznie po ich dostarczeniu;

(d) wyrazac¢ zgodg na nadzor 1 wszelkie kontrole zapasow.
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W  przypadku podmiotow gospodarczych otrzymujacych wyroby akcyzowe
sporadycznie uprawnienia okreslone w art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) ograniczaja si¢ do
okreslonej ilosci wyrobow akcyzowych, jednego wysytajacego i okreslonego czasu.

Zarejestrowany odbiorca uprawniony do celow pierwszego akapitu ma obowiazek:

(a) zagwarantowaé ptatno$¢ podatku akcyzowego na warunkach okreslonych
przez wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego przeznaczenia;

(b) wyraza¢ zgode na wszelkie kontrole umozliwiajace wlasciwym organom
panstwa cztonkowskiego potwierdzenie, ze okre§lone wyroby zostaly
faktycznie odebrane.

Artykut 19

Przeplyw wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy uznaje si¢
za rozpoczety si¢ w momencie opuszczenia przez wyroby sktadu podatkowego
wysylki lub miejsca importu wyrobow.

Przeplyw wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy uznaje si¢
za zakonczony w momencie odbioru wyrobdéw przez odbiorcg lub, w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (iii), w momencie opuszczenia przez
wyroby terytorium Wspolnoty.

SEKCJA 2

PROCEDURA PRZEPLYWU WYROBOW AKCYZOWYCH W PROCEDURZE

ZAWIESZENIA POBORU AKCYZY

Artykul 20

Przeptyw wyrobow akcyzowych jest uznawany za przeplyw w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy tylko wowczas, gdy towarzyszy mu elektroniczny
dokument administracyjny prowadzony zgodnie z ust. 2 1 3.

Do celow ust. 1 wysylajacy moze przedstawi¢ wilasciwym organom panstwa
cztonkowskiego  wysytki  wstepna  wersj¢  elektronicznego = dokumentu
administracyjnego, korzystajac z systemu komputerowego stworzonego decyzja nr
1152/2003/WE, zwanego dalej ,,systemem komputerowym”.

Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego wysytki przeprowadzaja elektroniczna
weryfikacje kompletnosci i prawidtowosci danych przedstawionych we wstepnej
wersji elektronicznego dokumentu administracyjnego.

Jesli dane sa kompletne 1 prawidlowe, wlasciwe organy nadaja temu dokumentowi
niepowtarzalny numer ewidencyjny.

Wilasciwe organy przesytaja wysytajacemu elektroniczny dokument administracyjny
zaopatrzony w numer ewidencyjny.
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4. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (1), (ii) 1 (iv), wlasciwe
organy panstwa cztonkowskiego wysylki przekazuja elektroniczny dokument
administracyjny wiasciwym organom panstwa czlonkowskiego przeznaczenia, ktore
przesylaja go odbiorcy, jesli odbiorca jest uprawniony prowadzacy sktad podatkowy
lub zarejestrowany odbiorca.

Jesli wyroby akcyzowe sa przeznaczone dla uprawnionego prowadzacego sklad
podatkowy w panstwie cztonkowskim wysytki, wlasciwe organy tego panstwa
cztonkowskiego przekazuja elektroniczny dokument administracyjny bezposrednio
takiemu prowadzacemu sktad.

5. W przypadku, o ktorym mowa w art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (iii), wtasciwe organy
panstwa  czlonkowskiego  wysytki  przekazuja  elektroniczny = dokument
administracyjny wilasciwym organom panstwa czlonkowskiego, w ktoérym zostato
ztozone zgloszenie wywozowe w zastosowaniu art. 161 ust. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 2913/92, zwanego dalej ,,panstwem czlonkowskim wywozu”, jesli to panstwo
cztonkowskie nie jest panstwem cztonkowskim wysytki.

6. Wysylajacy przekazuje numer ewidencyjny osobie towarzyszacej wyrobom.

Numer ten jest dostepny przez caly czas przeptywu wyrobéw w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy.

7. Wysylajacy moze uniewazni¢ elektroniczny dokument administracyjny do momentu
rozpoczecia przeplywu zgodnie z art. 19 ust. 1.

8. W trakcie przeptywu w procedurze zawieszenia poboru akcyzy wysylajacy moze
zmieni¢ miejsce przeznaczenia na jedno z miejsc, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1 lit.
a) ppkt (1), (ii) lub (iii), lub, w stosownych przypadkach, w art. 16 ust. 2.

Artykut 21

W przypadku transportu wyrobdw energetycznych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy
droga morska lub wodami $rodladowymi do odbiorcy, ktéry w momencie zlozenia przez
wysylajacego wstepnej wersji elektronicznego dokumentu administracyjnego, o ktérej mowa
w art. 20 ust. 2, nie jest ostatecznie znany, wtasciwe organy panstwa cztonkowskiego wysyiki
moga zezwoli¢ wysylajacemu na pominigcie danych dotyczacych odbiorcy w tym
dokumencie.

Niezwlocznie po uzyskaniu takich danych wysylajacy przekazuje je wlasciwym organom
panstwa czlonkowskiego wysyiki.

Artykut 22

Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego wysytki moze, na warunkach ustalonych przez to
panstwo cztonkowskie, zezwoli¢ wysytajacemu korzystajacemu z systemu komputerowego na
dokonanie podziatu przepltywu produktoéw energetycznych w procedurze zawieszenia poboru
akcyzy na dwa lub wigcej przeptywy, pod warunkiem, ze calkowita ilo$¢ wyrobow
akcyzowych nie ulega zmianie.

29



PL

Panstwo czlonkowskie moze réwniez zastrzec, ze taki podziat nie moze by¢ dokonany na
terytorium tego panstwa.

Artykut 23

Niezwlocznie po odbiorze wyrobow akcyzowych w miejscach przeznaczenia, o
ktérych mowa w art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (i), (ii) lub (iv) oraz art. 16 ust. 2, odbiorca
przesyla wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego przeznaczenia potwierdzenie
odbioru za posrednictwem systemu komputerowego.

Organy te udzielaja odbiorcom wyszczeg6lnionym w art. 11 ust. 1 niezbgdnej
pomocy, aby umozliwi¢ przestanie potwierdzenia odbioru za posrednictwem systemu
komputerowego.

Wiasciwe organy panstwa czlonkowskiego przeznaczenia przeprowadzaja
elektroniczng weryfikacje kompletnosci i prawidtowos$ci danych przedstawionych w
potwierdzeniu odbioru, a nastepnie informuja odbiorce o zarejestrowaniu takiego
potwierdzenia i przesylaja je wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego wysyiki.

Wiasciwe organy panstwa czlonkowskiego wysylki przekazuja potwierdzenie
odbioru wysytajacemu. Jesli miejsce wysyltki 1 miejsce przeznaczenia znajduja si¢ w
tym samym panstwie cztonkowskim, wlasciwe organy tego panstwa czlonkowskiego
przekazuja potwierdzenie bezposrednio wysytajacemu.

Artykul 24

W przypadku, o ktorym mowa w art. 16 ust. 1 lit. a) ppkt (iii), wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego wysylki wypelniaja, na podstawie zaswiadczenia
wystawionego przez urzad celny wyprowadzenia, o ktorym mowa w art. 793 ust. 2
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2454/93%, lub przez urzad, w ktorym zostaly
wypetnione formalnosci, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 niniejszej dyrektywy,
potwierdzenie opuszczenia przez wyroby akcyzowe terytorium Wspdlnoty, zwane
dalej ,,potwierdzeniem wywozu”.

Wiasciwe organy panstwa czlonkowskiego wywozu przeprowadzaja elektroniczna
weryfikacje kompletnosci 1 prawidtowosci danych wynikajacych z zaswiadczenia, o
ktorym mowa w ust. 1, a tam, gdzie panstwo cztonkowskie wysytki r6zni si¢ od
panstwa cztonkowskiego wywozu, przesylaja potwierdzenie wywozu wilasciwym
organom panstwa cztonkowskiego wysyiki.

Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego wysytki przekazuja potwierdzenie
wywozu wysytajacemu.

22

DZ.U.L 253 z11.10.1993, s. 1.
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Artykut 25

Potwierdzenie odbioru oraz potwierdzenie wywozu stanowia dowdd na to, zZe
przeptyw zakonczyt si¢ zgodnie z art. 19 ust. 2.

Przy braku potwierdzenia odbioru lub potwierdzenia wywozu, rdwniez w przypadku
niedostgpnosci systemu komputerowego, mozliwe jest przedstawienie innego
dowodu zakonczenia przeptywu w procedurze zawieszenia poboru akcyzy w postaci
potwierdzenia wiasciwych organéw panstwa cztonkowskiego przeznaczenia, na
podstawie odpowiednich dowodow, ze wystane wyroby akcyzowe dotarty do
deklarowanego miejsca przeznaczenia lub, w przypadku, o ktorym mowa w art. 16
ust. 1 lit. a) ppkt. (iii)), w postaci potwierdzenia witasciwych organoéw panstwa
cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ urzad celny wyprowadzenia, ze wyroby
akcyzowe opuscity terytorium Wspdlnoty.

Do celéw akapitu pierwszego odpowiedni dowdd stanowi dokument ztozony przez
odbiorce, zawierajacy takie same dane, jak potwierdzenie odbioru.

Artykut 26

Jesli system komputerowy jest niedostgpny, uprawniony prowadzacy sktad
podatkowy lub zarejestrowany wysytajacy moga rozpoczaé przeptyw wyrobow w
procedurze zawieszenia poboru akcyzy pod warunkiem, ze:

(a) wyrobom towarzyszy dokument w formie papierowej zawierajacy takie same
dane jak wstepna wersja elektronicznego dokumentu administracyjnego, o
ktéorym mowa w art. 20 ust. 2;

(b) w momencie wysylki poinformuje on wihasciwe organy panstwa
cztonkowskiego wysylki.

Niezwlocznie po przywrdceniu dostepnosci systemu komputerowego wysylajacy
przedstawia wstepna wersj¢ elektronicznego dokumentu administracyjnego. Po jego
przetworzeniu zgodnie z art. 20 ust. 3 dokument ten zast¢puje dokument w formie
papierowej, o ktorym mowa w lit. a) pierwszego akapitu. Od tej chwili ma
zastosowanie  procedura odnoszaca si¢ do elektronicznego dokumentu
administracyjnego.

Do czasu przetworzenia elektronicznego dokumentu administracyjnego zgodnie z
art. 20 ust. 3 uznaje sig, ze przeptyw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy
odbywa si¢ na podstawie dokumentu w formie papierowe;.

Jesli system komputerowy jest niedostgpny, uprawniony prowadzacy sktad
podatkowy lub zarejestrowany wysytajacy moga przekazywac informacje, o ktorych
mowa w art. 20 ust. 8 i art. 22, za pomoca innych srodkéw komunikacji. W tym celu
powiadamia wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego wysyltki w momencie
zainicjowania zmiany miejsca przeznaczenia lub podziatu przeptywu.

Drugi akapit ust. 1 ma zastosowanie mutatis mutandis.
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Do czasu przeprowadzenia niezbgdnej weryfikacji elektronicznej przez wlasciwe
organy panstwa cztonkowskiego wysyltki i wystania do wysytajacego odpowiedniego
elektronicznego dokumentu administracyjnego uznaje si¢, ze przeptyw lub
przeptywy w procedurze zawieszenia poboru akcyzy odbywaja si¢ na podstawie
informacji przedstawionych zgodnie z pierwszym akapitem.

3. Komisja moze, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 40 ust. 2, ustali¢ zasady i
procedury postgpowania w sytuacjach, gdy system komputerowy jest niedostgpny.

Artykut 27

Komisja, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 40 ust. 2, przyjmuje $rodki w celu

ustalenia:

(D)

2)

struktury i tresci komunikatow wymienianych do celow art. 20-24 pomigdzy
osobami i1 wilasciwymi organami zainteresowanymi przeplywem wyrobow
akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy oraz pomigdzy
zainteresowanymi organami wlasciwymi;

zasad 1 procedur dotyczacych wymiany komunikatow, o ktéorych mowa w
pkt 1.

SEKCJA3

PROCEDURY UPROSZCZONE

Artykut 28

Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ uproszczone procedury w odniesieniu do przeptywow
w procedurze zawieszenia poboru akcyzy odbywajacych si¢ w catosci na ich terytorium.

Artykut 29

Panstwa cztonkowskie moga w drodze porozumienia ustanowi¢ uproszczone procedury do

celow:

(D)

)

3)

czestych i1 regularnych przeptywéw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy
pomigdzy okre§lonymi podmiotami gospodarczymi w dwoch lub wigcej
panstwach cztonkowskich;

czestych i1 regularnych przeptywdw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy
pomigdzy okreslonymi podmiotami gospodarczymi w jednym panstwie

cztonkowskim przez terytorium innego panstwa cztonkowskiego;

przeptywoéw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy przez stale rurociagi
pomigdzy dwoma lub wigcej panstwami cztonkowskimi.
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ROZDZIAL V

Przeplyw i opodatkowanie wyrobow akcyzowych po dopuszczeniu

do konsumpcji

SEKCJA 1

NABYWANIE PRZEZ OSOBY PRYWATNE

Artykul 30

Podatek akcyzowy od wyrobow akcyzowych nabywanych przez osoby prywatne na
wlasny uzytek i1 przewozonych z jednego panstwa cztonkowskiego do innego
panstwa czlonkowskiego jest pobierany tylko w panstwie cztonkowskim, w ktorym
wyroby akcyzowe zostaty nabyte.

Akapit pierwszy ma zastosowanie do nabywanych przez osoby prywatne wyrobow
akcyzowych innych niz wyroby tytoniowe rowniez w przypadku, gdy wyroby sa
przewozone w imieniu tych osob prywatnych.

Opodatkowanie w panstwie cztonkowskim nabycia stosuje si¢ rowniez do wyrobow
akcyzowych wysytanych pomigdzy osobami prywatnymi bez zadnych ptatnosci
bezposrednich ani posrednich.

W celu ustalenia, czy wyroby akcyzowe, o ktorych mowa w ust. 1, sa przeznaczone
na wlasny uzytek, panstwa cztonkowskie biora pod uwage przynajmniej nastgpujace
okolicznosci:

(a) status handlowy przechowujacego wyroby i przyczyny ich przechowywania;
(b) miejsce umieszczenia wyrobow lub, w razie potrzeby, sposob transportu;

(c) wszelkie dokumenty odnoszace si¢ do wyrobow;

(d) rodzaj wyrobow akcyzowych;

(e) ilos¢ wyrobow akcyzowych.
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SEKCJA 2

PRZECHOWYWANIE W INNYM PANSTWIE CZLONKOWSKIM

Artykut 31

1. Jesli wyroby akcyzowe dopuszczone juz do konsumpcji w jednym panstwie
cztonkowskim sa przechowywane do celow handlowych w innym panstwie
cztonkowskim, podatek akcyzowy staje si¢ wymagalny w tym drugim panstwie
cztonkowskim.

Za cele handlowe uznaje si¢ wszelkie cele inne niz wlasny uzytek przez osoby
prywatne zgodnie z art. 30 ust. 2.

W przypadku, o ktorym mowa w art. 30 ust. 1, jesli wyroby tytoniowe nie sa
przewozone przez zainteresowana osob¢ prywatna, uznaje si¢, ze s przechowywane
do celow handlowych.

Nie naruszajac przepisoéw art. 36, wyroby akcyzowe juz dopuszczone do konsumpcji
w jednym panstwie cztonkowskim i przemieszczane na terenie Wspolnoty nie sa
uznawane za przechowywane w celach handlowych, dopdki nie dotra do panstwa
cztonkowskiego przeznaczenia, pod warunkiem, Zze sa przemieszczane z
zachowaniem formalnosci okreslonych odpowiednio w art. 32 ust. 3 lit. a), b) i ¢) lub
w art. 34 ust. 4 lit. a), b) i ¢).

Wyroby przechowywane na poktadzie statku lub samolotu wykonujacego rejs lub
przelot pomigedzy dwoma panstwami cztonkowskimi, ale niedostgpne w sprzedazy w
czasie, gdy statek lub samolot znajduje si¢ na terytorium jednego z panstw
cztonkowskich, nie sa uznawane za przechowywane do celow handlowych w tym
panstwie cztonkowskim.

Podatek akcyzowy w panstwie cztonkowskim, w ktérym miato miejsce dopuszczenie
do konsumpcji, zostaje zwrocony lub umorzony, jesli wlasciwe organy w panstwie
cztonkowskim przeznaczenia uznaty, ze podatek akcyzowy stat si¢ wymagalny.

Artykut 32

W przypadku, o ktorym mowa w pierwszym akapicie art. 31 ust. 1, osoba
odpowiedzialna za uiszczenie podatku akcyzowego jest osoba przechowujaca
wyroby akcyzowe lub osoba, w ktorej imieniu wyroby sa przechowywane.

Jesli jednak wyroby akcyzowe sa przechowywane z zamiarem dostawy do podmiotu
gospodarczego lub podmiotu prawa publicznego z siedziba w panstwie
cztonkowskim przechowywania, osoba odpowiedzialng za oplacenie podatku
akcyzowego jest taki podmiot gospodarczy lub podmiot prawa publicznego.

W przypadku, o ktorym mowa w drugim akapicie, wtasciwe organy, na prosbe
sprzedawcy, wyrazaja zgodg, aby sprzedawca zastapil zainteresowany podmiot
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handlowy lub podmiot prawa publicznego w obowiazku uiszczenia podatku
akcyzowego, pod warunkiem, ze sprzedawca spetnia wymogi art. 34 ust. 4.

Osoba przechowujaca wyroby akcyzowe lub osoba, w ktorej imieniu takie wyroby sa
przechowywane,  nieposiadajaca  siedziby @ w  panstwie  czlonkowskim
przechowywania, ma obowiazek spetni¢ wymogi przewidziane w art. 34 ust. 4.

W sytuacjach innych niz te, o ktérych mowa w trzecim akapicie ust. 1 1 2, osoba
odpowiedzialna za uiszczenie podatku akcyzowego ma obowiazek:

(a) przed dokonaniem wysytki wyrobow - ztozy¢ deklaracje we wiasciwych
organach panstwa cztonkowskiego przeznaczenia oraz zagwarantowac ptatnos¢
podatku akcyzowego;

(b) upewni¢ sig, ze wyrobom przemieszczanym pomig¢dzy panstwami
cztonkowskimi  towarzyszy  dokument, zwany dalej ,,dokumentem
towarzyszacym”;

(c) zaptaci¢ podatek akcyzowy panstwa cztonkowskiego przeznaczenia zgodnie z
procedura przewidziang przez to panstwo cztonkowskie;

(d) wyraza¢ zgode na wszelkie kontrole pozwalajace wlasciwym organom panstwa
cztonkowskiego przeznaczenia upewnié si¢, ze wyroby akcyzowe zostaty
faktycznie odebrane i ze zaptacony zostal nalezny podatek akcyzowy.

Komisja, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 40 ust. 2, przyjmuje $rodki
ustanawiajace forme i tres¢ dokumentu towarzyszacego.

Artykut 33

W przypadku gdy wyroby akcyzowe dopuszczone do konsumpcji w jednym
panstwie cztonkowskim sa przemieszczane do miejsca przeznaczenia w tym
panstwie cztonkowskim przez terytorium innego panstwa cztonkowskiego stosuje si¢
nastgpujace wymogi:

(a) przeptyw taki odbywa si¢ na podstawie dokumentu towarzyszacego oraz
zgodnie z odpowiednig trasa;

(b) przed dokonaniem wysytki wyrobow akcyzowych wysytajacy przedstawia
wlasciwym organom deklaracj¢ o miejscu wysylki;

(c) odbiorca zaswiadcza odbidr wyrobow zgodnie z przepisami okreslonymi przez
wlasciwe organy podatkowe miejsca przeznaczenia;

(d) wysylajacy 1 odbiorca wyrazaja zgode na wszelkie kontrole umozliwiajace
wlasciwym organom podatkowym potwierdzenie, ze okreslone wyroby zostaty
faktycznie odebrane.

W przypadku, gdy wyroby akcyzowe podlegaja czgstym i regularnym przeptywom w

warunkach okreslonych w ust. 1 panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, na podstawie
dwustronnych umoéw administracyjnych, na stosowanie uproszczonej procedury.
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SEKCJA3

SPRZEDAZ WYSYLKOWA

Artykut 34

Wyroby akcyzowe juz dopuszczone do konsumpcji w jednym panstwie
cztonkowskim, nabywane przez osoby dziatajace w charakterze oséb prywatnych i
wysytane lub przewozone do innego panstwa czlonkowskiego bezposrednio lub
posrednio przez sprzedawce lub w jego imieniu podlegaja podatkowi akcyzowemu w
panstwie czlonkowskim przeznaczenia.

W sytuacji, o ktérej mowa w ust. 1, podatek akcyzowy staje si¢ wymagalny w
momencie dostawy wyrobow akcyzowych.

Podatek akcyzowy w panstwie cztonkowskim miejsca przeznaczenia obcigza
sprzedawcg.

Sprzedawca ma obowiazek:

(a) zarejestrowac si¢ w organach podatkowych panstwa cztonkowskiego wysyltki
wyrobow akcyzowych;

(b) przed wystaniem wyrobow akcyzowych zagwarantowac platnos¢ podatku
akcyzowego w urzedzie podatkowym wyznaczonym do celow sprzedazy
wysytkowej przez panstwo cztonkowskie przeznaczenia;

(c) w dokumentach handlowych towarzyszacych przesytkom 2z wyrobami
akcyzowymi wskaza¢ numer identyfikacyjny, o ktérym mowa w trzecim
akapicie ust. 5;

(d) na koniec okresu wyznaczanego przez kazde panstwo cztonkowskie przestac
do urzedu podatkowego, o ktorym mowa w lit. b), dokument przedstawiajacy
ilosci wyrobow akcyzowych dostarczonych w odpowiednim okresie.

Panstwo cztonkowskie przeznaczenia okresla warunki wyliczania gwarancji, o ktorej
mowa w ust. 4 lit. b).

Sktadajac gwarancjg, sprzedawca przedstawia dokument identyfikacyjny, o ktérym
mowa w ust. 4 lit. a).

Panstwo cztonkowskie przeznaczenia nadaje sprzedawcy numer identyfikacyjny.

Dokument, o ktorym mowa w ust. 4 lit. d), jest zatwierdzany przez organy
podatkowe, o ktorych mowa w ust. 4 lit. a), a w stosownych przypadkach
dokumentowi takiemu towarzysza dokumenty administracyjne 1 handlowe
wymagane przez panstwo cztonkowskie przeznaczenia.

Podatek akcyzowy uiszcza si¢ zgodnie z procedura ustanowiona przez panstwo
cztonkowskie przeznaczenia.
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7. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1, podatek akcyzowy w pierwszym panstwie
cztonkowskim jest zwracany lub umarzany na prosbeg sprzedawcy, jesli sprzedawca
przestrzegat procedur ustanowionych w ust. 4.

Panstwa czlonkowskie moga zastrzec uproszczenie procedury zwrotu lub umarzania
w przypadku sprzedawcy bedacego uprawnionym prowadzacym sktad podatkowy.

8. Komisja, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 40 ust. 2, ustanawia formg i
tres¢ dokumentoéw, o ktorych mowa w ust. 4 lit. a) 1 d), oraz okresla dane podawane
w dokumentach handlowych, o ktorych mowa w lit. c¢) tego ustgpu.

SEKCJA 4

ZNISZCZENIE 1 UTRATA

Artykut 35

Jesli wyroby akcyzowe sa objgte podatkiem akcyzowym na podstawie pierwszego akapitu art.
31 ust. 1 lub art. 34 ust. 1, akcyza nie obciaza si¢ wyrobow, ktore ulegly catkowitemu
zniszczeniu lub zostaty nieodwracalnie utracone.

W odniesieniu do takich wyrobow ma zastosowanie, mutatis mutandis, drugi 1 trzeci akapit
art. 7 ust. 4.

Gwarancja zlozona na mocy art. 32 ust. 3 lit. a) lub art. 34 ust. 4 lit. b) jest zwalniana w
calosci lub w czesci.

SEKCJA S

NIEPRAWIDEOWOSCI W TRAKCIE PRZEPLYWU WYROBOW AKCYZOWYCH

Artykut 36

1. Jesli wyroby akcyzowe przemieszczane zgodnie z art. 31 ust. 2 nie dotra do panstwa
cztonkowskiego przeznaczenia podatek akcyzowy, zgodnie z pierwszym akapitem
art. 31 ust. 1, jest wymagalny w panstwie cztonkowskim, w ktérym zakonczyl sig
przeptyw lub w ktérym miato miejsce odstepstwo od prawidlowego przeptywu.

Podatek jest nalezny od osoby, ktora zagwarantowata ptatno$¢ podatku zgodnie z art.
32 ust. 3 lit. a) lub art. 34 ust. 4 lit. b).

Po dostarczeniu dowodu na to, ze wlasciwe organy zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego stwierdzity wymagalnos¢ podatku akcyzowego, panstwo
cztonkowskie dopuszczenia do konsumpcji zwraca lub umarza podatek akcyzowys;
panstwo cztonkowskie przeznaczenia zwalnia gwarancje ztozona na mocy art. 32 ust.
3 lit. a) lub art. 34 ust. 4 lit. b).
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Jesli zakonczenie przeptywu Ilub odstgpstwo od prawidlowego przeptywu w
odniesieniu do wyrobéw ma miejsce w panstwie czlonkowskim dopuszczenia do
konsumpcji, panstwo cztonkowskie przeznaczenia zwalnia gwarancj¢ ztozona na
mocy art. 32 ust. 3 lit. a) lub art. 34 ust. 4 lit. b).

Jesli nie jest mozliwe ustalenie miejsca zakonczenia przeptywu lub odstepstwa od
prawidlowego przeptywu, o ktérym mowa w ust. 1, uznaje sig, ze zdarzenie to,
zwane dalej ,nieprawidlowoscia”, mialo miejsce w panstwie cztonkowskim
dopuszczenia do konsumpcji.

Jesli jednak przed uptywem okresu trzech lat od daty wysytki wyrobow zostanie
ustalone, w ktorym panstwie czlonkowskim doszio do nieprawidtowos$ci, dane
panstwo cztonkowskie powiadamia wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego
dopuszczenia do konsumpcji.

Panstwo cztonkowskie dopuszczenia do konsumpcji umarza lub zwraca natozona lub
pobrana akcyz¢ niezwlocznie po dostarczeniu dowodéw na pobranie podatku
akcyzowego przez inne panstwo cztonkowskie.

Do celow niniejszego artykutu, jesli nie jest wiadomo, kiedy miala miejsce
nieprawidlowos$¢, uznaje si¢, ze doszlo do niej w miejscu i w czasie wysytki
wyrobow akcyzowych.

ROZDZIAL VI
Przepisy rozne

SEKCJA 1

OZNACZENIA

Artykut 37

Nie naruszajac przepisOw art. 7 ust. 1, panstwa czlonkowskie moga wymagaé
oznaczania wyrobow akcyzowych za pomoca oznaczen podatkowych Iub krajowych
znakow identyfikacyjnych uzywanych do celéw fiskalnych w momencie
dopuszczenia wyrobow do konsumpcji na ich terytorium lub, w przypadkach
okreslonych w pierwszym akapicie art. 31 ust. 1 oraz w art. 34 ust. 1, w momencie
wejscia wyrobow na ich terytorium.

Panstwo czlonkowski nakazujace stosowanie oznaczen podatkowych lub krajowych
znakéw identyfikacyjnych zgodnie z ust. 1 ma obowiazek udostgpniaé je
uprawnionym prowadzacym sktady podatkowe w innych panstwach cztonkowskich.

Nie naruszajac przepisOw ustanawianych przez panstwa czionkowskie w celu
zapewnienia wlasciwego wdrazania niniejszego artykulu oraz zapobiegania
oszustwom, uchylaniu si¢ lub naduzyciom, panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
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takie oznaczenia lub znaki nie stanowily przeszkéd dla swobodnego przeptywu
wyrobow akcyzowych.

When such markings or marks are affixed to excise goods, any amount paid or
guaranteed to obtain such markings or marks shall be reimbursed, remitted or
released by the Member State which issued them if excise duty has become
chargeable and has been collected in another Member State.

W przypadku umieszczania na wyrobach akcyzowych takich oznaczen lub znakéw
panstwa czlonkowskie, ktére je wydaja, musza zwrdci¢, umorzy¢ lub zwolnié
wszelkie kwoty zaptacone lub wniesione tytulem gwarancji w celu otrzymania takich
oznaczen lub znakéw jesli akcyza stala si¢ wymagalna w innym panstwie
cztonkowskim i zostata tam pobrana.

Oznaczenia podatkowe i1 znaki identyfikacyjne uzywane do celow fiskalnych w
rozumieniu ust. 1 sa wazne w panstwie czlonkowskim wydajacym takie oznaczenia i
znaki. Moga one by¢ jednak wzajemnie uznawane przez panstwa czlonkowskie.

SEKCJA 2

DROBNI PRODUCENCI WINA

Artykut 38

Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ drobnych producentdéw wina z wymogow
przewidzianych w rozdziatach III i IV oraz z innych wymogoéw odnoszacych si¢ do
przeptywu 1 kontroli. Jesli tacy drobni producenci dokonuja samodzielnie transakcji
wewnatrzwspolnotowych, maja obowiazek powiadomi¢ odpowiednie organy oraz
spetni¢ wymogi rozporzadzenia Komisji (WE) nr 884/2001%.

,Drobni producenci wina” oznaczaja osoby produkujace $rednio mniej niz 1 000 hl
wina rocznie.

W przypadku gdy drobni producenci wina sa objgci zwolnieniem zgodnie z ust. 1,
odbiorca powiadamia wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego przeznaczenia o
odebranych dostawach wina za pomoca dokumentu wymaganego rozporzadzeniem
(EWG) nr 884/2001 lub poprzez odniesienie.

23

DZ.U.L 128 2 10.5.2001 s. 32.
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SEKCJA3

ZAPASY STATKOW I SAMOLOTOW

Artykut 39
Do czasu przyjecia przez Radg przepisow wspolnotowych dotyczacych zapasow

przeznaczonych dla statkdw 1 samolotow panstwa cztonkowskie moga zachowaé swoje
przepisy krajowe w tym zakresie.

ROZDZIAL VII

Przepisy koncowe

Artykut 40
1. Komisj¢ wspiera komitet zwany ,,Komitetem ds. podatku akcyzowego™.
2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 1 7 decyzji

1999/468/WE.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

Artykut 41
Oprocz zadan wynikajacych z art. 40 Komitet ds. podatku akcyzowego bada sprawy
przedstawione przez przewodniczacego, z jego wlasnej inicjatywy lub na prosbg
przedstawiciela panstwa cztonkowskiego, dotyczace stosowania wspolnotowych przepiséw
akcyzowych.

Artykut 42
Dyrektywa 92/12/EWG traci moc ze skutkiem od [1 kwietnia 2009 r.]
Odestania do uchylonej dyrektywy nalezy odczytywaé jako odestania do niniejszej
dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku.

Artykut 43

Do [dnia 31 grudnia 2009 r.] panstwa czlonkowskie wysytki moga nadal zezwala¢ na
rozpoczynanie przeptywu wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy na
podstawie formalno$ci wyszczegdlnionych w art. 15 ust. 6 i art. 18 dyrektywy 92/12/EWG.

Przeplywy takie, jak réwniez ich zamykanie, podlegaja przepisom, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym, oraz przepisom art.15 ust. 4 1 5 oraz art. 19 dyrektywy 92/12/EWG.
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Artykut 15 ust. 4 tej dyrektywy stosuje si¢ w odniesieniu do wszystkich gwarantéw
wyznaczonych zgodnie z art. 17 ust. 1 niniejszej dyrektywy.

Do takich przeptywow nie stosuje si¢ art. 20—26 niniejszej dyrektywy.

Artykut 44
1. Panstwa cztonkowskie przyjma i opublikuja, najp6zniej do [dnia 28 lutego 2009 r.],
przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne niezbgdne do wykonania
niniejszej dyrektywy. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie przekaza Komisji tekst
tych przepisow oraz tabel¢ korelacji pomigdzy tymi przepisami a niniejsza
dyrektywa.

Panstwa cztonkowskie zaczna stosowac te przepisy od [dnia 1 kwietnia 2009 r.].

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez panstwa cztonkowskie.
2. Panstwa cztonkowskie przekaza Komisji tekst najwazniejszych przepisow prawa
krajowego dotyczacych dziedziny objgtej niniejsza dyrektywa.
Artykut 45
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
Artykut 46

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia ... r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy

41

PL



ZALACZNIK

Tabela korelacji 1: Dyrektywa 92/12/EWG > Nowa dyrektywa
Artykutl dyrektywy | Nowy artykul Artykul dyrektywy | Nowy artykul
92/12/EWG 92/12/EWG
1 1 15 ust. 6 21
2 5,6 16 18
Just. 1 1 17 -
3 ust. 2 2 ust. 2 18 ust. 1 20 ust. 1, 20 ust. 2,
27
3ust.3 2ust. 3 18 ust. 2-6 -
4 4 19 20 ust. 3-5, 23, 24,
29
Sust. 1 2ust. 1,7 ust. 2 20 9
Sust. 2 7 ust. 2 21 37
5 ust. 3 - 22 ust. 1,22 ust. 2 10
22 ust. 3 31 ust. 4
22 ust. 4 34 ust. 7
22 ust. 5 -
6 ust. 1 7 ust. 1, 7 ust. 2 23 ust. 1 11
23 ust. la 12
23 ust. 2 -
6 ust. 2 8 23 ust. 3 -
7 31,32,33 23 ust. 4 -
8 30 23 ust. 5 39
9 30 24 40, 41
10 34 25 -
11 14 ust. 1, 14 ust. 2 26 -
12 15 ust. 1 26a -
13 15 ust. 2 27 -
14 7 ust. 4, 7 ust. 5 28 -
15 ust. 1 16 ust. 1, 16 ust. 3 29 38
15 ust. 2 - 30 -
15 ust. 3 17 30a -
15 ust. 4 19 ust. 2 31 44, 45
PL £
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15 ust. 5

20 ust. 8

32
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Tabela korelacji 2: Nowa dyrektywa > Dyrektywa 92/12/EWG

Nowy artykul Artykutl dyrektywy | Nowy artykul Artykul dyrektywy
92/12/EWG 92/12/EWG

1 1,3 ust. 1 21 15 ust. 6
2 ust. 1-3 Sust. 1,3 ust. 2, 3 ust. 3 22 nowy
3 nowy 23 19
4 4 24 19
5,6 2 25 nowy
7 ust. 1, 7 ust. 2 6 ust. 1, 5ust. 1, 5ust. 2 26 nowy
7 ust. 3 nowy 27 18 ust. 1
7 ust. 4,7 ust. 5 14 28 nowy
8 6 ust. 2 29 19 ust. 2
9 20 30 8,9
10 22 ust. 1,22 ust. 2 31,32,33 7

31 ust. 4 22 ust. 3

34 ust. 7 22 ust. 4
11 23 ust. 1 34 10
12 23 ust. la
13 nowy 35 nowy (COM/2004/227)
14 11 36 nowy (COM/2004/227)
15 12,13 37 21
16 ust. 1, 16 ust. 3 15 ust. 1 38 29
16 ust. 2 nowy
17 15 ust. 3 39 23 ust. 5
18 16 40 24 ust. 1-3
19 ust. 1 nowy 41 24 ust. 4
19 ust. 2 15 ust. 4 42 nowy
20 ust. 1,20 ust. 2 18 ust. 1 43 nowy
20 ust. 3-5 19 44 31
20 ust. 6,20 ust. 7 nowy 45 31
20 ust. 8 15 ust. 5 46 32
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